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El viaje del Papa a Nueva York con su visita al barrio de Harlem, asi como las resoluciones
que se han tomado en el Il Concilio Ecuménico, son la demostracién evidente de los esfuer-
zos que realiza la Iglesia para integrarse en un mundo moderno. Lo que no evoluciona muere.
La libertad de cultos es necesaria porque forma parte del respeto que los hombres se deben entre si y, sin
libertad, no cabe el didlogo. Dice el Noticiero: “los pacatos tal vez —seguramente...- se asustan. Peor para ellos.
Significa que no entienden nada de cuanto ocurre en nuestro tiempo”. O puede ser que lo entiendan demasiado,
que les signifique modificar unos intereses creados... ' No debe olvidarse el valor educativo y pedagégico de la
libertad” ha afirmado el Cardenal Cardin. Apliquémonos el sermén, que la Iglesia es sabia, a pesar de que, como
dice el refran, los hay mas papistas que el Papa.
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El lector tiene la palabra

- Comentario internacional por Santiago Morera

Diilogo abierto por Juan Gelada

— Garcia-Llor, el pintor solitarioc de Sarria

por J. M. Rodriguez Méndez

James Dean, deu anys després de la seva mort

per Ventura Pons i Sala
El lector i la seva obra per M. A, Capmany
T. V. por Maria Castanyer

Venecia dia a dia por Ricardo Salvat

Ciclo del Teatro Latino en el Romea
por Javier Fabregas

Declaraciones Jeanne Moreau

Textual por Narcis

- Banolas y sus alrededores por M. Bonmati

Por alcazabas y medinas por J. Corredor Matheos

La Férmula | ha muerto, jviva la Férmula I!
por MAT

- Ferrandiz y Kucharski frente a frente

Por 5. Presutto
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Soélo dos personas en el mundo conocen la férmula del Coca-Cola.

Estas declaraciones las hizo Mr. Talley en Barcelona. Este Senor es el Presidente dzl
Coca-Cola Export Corporation. Ha venido a Barcelona para inaugurar una de las
plantas embotelladoras mas importantes de Europa y, quiza, del mundo. Esto demues-
tra que nuesfra regién es una gran consumidora de esta bebida, de la fabulosa "pau-
53 que refresca”. Realmente, Cataluna, es una gran consumidora, consumidora de lo
que sea, mientras no sea demasiado caro.

Pero la férmula del Coca-Cola sélo la conocen dos personas en todo el mundo. ;Qué
demonios tendra esta sagrada formula? Ademas de un liquido oscuro con unos agu-
jeros donde ponen el gas y un gusto dulzén, Coca-Cola no parece que contenga nin-
gin secreto excesivo, ya que por ejemplo, Pepsi-Cola se le parece mucho. Poca gente
puede llegar a distinguir las dos bebidas, puestas dentro de un vaso.

Lo sorprendente es que comparan la forma de guardar el misterioso secreto de la be-
bida con el espionaje ruso para conseguir el otro secreto de la bomba atdmica.

Ya esta bien de decir tonterias y encima publicarlas. Estos famosos presidentes de
companias americanas, con el aprendizaje standard de PUBLIC RELATIONS bajo el
brazo, o en una circulvolucién cerebral muda, estdn realizando una funcién que ofen-
de al mas minimo pensamiento légico. Todos dicen lo mismo, hablan de SU pro-
ducto, de SU importancia, de SU organizacion, de SU comparacion con el resto. Pare-
ce que la evolucion actual de nuestro planeta no integra esto. la gente ya estd un
poco cansada de la sonrisa barata. Las relaciones publicas, tan bien cuidadas por los
yanquis, estan resultando pequenas para el resto del mundo.

El senor Talley no puede decir cosas para seriales de T.V. El senor Talley, como pre-
sidente de Coca-Cola, no puede hacer el ridiculo.

La bomba atéomica en poder de los rusos, ingleses, franceses, chinos y pronto indios,
no es problema de secreto bien guardado, no es problema de espionaje. Es diferente:
es un proceso de evolucién de la ciencia, del conocimiento humano. Es el proceso
histérico de evolucién. Aunque Coca-Cola hubiese guardado el fabuloso secreto de
la bomba atémica como guarda el importantisimo de la férmula de Coca-Cola, los rusos,
los ingleses, los franceses, los chinos y quien tenga el poder econémico y cultural su-
ticiente, y se lo proponga, llegard a tener la bomba atémica. Y la misteriosa formula
de la bebida americana.

El Sr. Talley no puede decir segin que cosas en publico, entre ofras razones porque
hace el ridiculo. Este ridiculo es debido al aislamiento, al dejar de importar las autén-
ticas opiniones, al estar falsamente seguro de un poderio que dura algunos anos.
Esto les pasa a todos los hombres, a todas las culturas y civilizaciones. Llega un pun-
to en que, el encumbramiento es tan fuerte, que no nos podemos detener para mirar,
para comprobar nuestra linea. En este punto lo que da miedo es la caida. La conducta
se convierte en un mondlogo, deja de ser didlogo. Y se hace el ridiculo, porque los
demas aunque parezca increible también hacen lo suyo, trabajan y piensan.

Es decir siguen la evolucién.

El secrefo de la férmula de Coca-cola no importa demasiado. Es una bebida que no
da nada. Da un envase, un color, un nombre y unos agujeros que pican. Desde lusgo
no es imprescindible para el consumidor, quizé si para el fabricante. Desde luego
seguiremos bebiendo Coca-Cola cuando no sepamos que pedir. Pero que tengan cui-
dado los yanquis, porque su politica se estd convirtiendo en mondlogo, y los paises

restantes estdn hablando entre ellos. José Lllusa




H LEGTOR
TIENE
LA PALABRA

Serior Director de Presencia:
Muy sefior mio: Alentada por la
simpatia con la que acogen us-
tedes las cartas de sus lectores
me atrevo a molestar su afen-
cién para exponerle un punto
de vista, mejor dicho una pro-
testa, acerca del nuevo progra-
ma de Television Espanocla. Vera,
fui siguiendo a través de la
Prensa los nuevos proyectos vy
los cambios que se iban a ha-
cer en la llamada pequena pan-
talla. Especialmente me infere-
saba sobremanera los cambios
que podian efectuarse en el pro-
grama infantil, del sdbado por
la tarde.

Yo, tengo un nieto, que como
la mayoria de chicos y chicas
suelen tener fiesta los sabados
por la tarde y naturalmente la
television es una gran ayuda
para los que tenemos que estar
al cuidado de los pequenios. Con
gran sorpresa vi, que ayer, sa-
bado, el programa infantil em-
pezé a las cinco y media, y ya
me perecié que la hora era de-
masiado avanzada, pero antes,
por lo menos en el programa de
las cuatro, solian dar peliculas
completamente inofensivas que
todos los nifos podian ver, pero
ayer, primer dia del cambio de
programacién, creo que asi se
le llama, dieron una pelicula
llamada algo asi como la "Ga-
rra escarlata”. Tenia rombo, de
acuerdo, pero creo que pelicu-
las completamente fterrorificas
como ésta, deberian darlas por
la noche, por ejemplo, en que
los crios estan ya acostados. Pe-
ro francamente darla a las cuatro
de la tarde de un sabado, es una
solemne tonteria, y que me per-
donen los sefores que hacen el
programa. A partir de las cua-
tro de la tarde, como antes, la
tele, tendria que programar sin
rombos ni peliculas que nos obli-
guen a los mayores a fener que

cerrar la tele con la consiguiente
decepcién de los “peques”. Y...
con la consiguiente decepcién
de los mayores ya que tfendre-
mos que buscar algo en que se
distraigan y se diviertan, porque
la tele resulta inadecuada. ;Tan
dificil es "poner” las peliculas
con uno o dos o tres romkos a
unas horas en que los nifos
duermen y no hay problema pa-
ra nadie? Y a propdsito de rom-
bos ;a qué ponerlos en pelicu-
las que se pasan a las once de
la noche? ;Acaso a esta hora
no duermen todos los nifios de
Espana y del mundo entero?
Le agradezco la paciencia que
ha tenido usted leyéndome vy
gueda de usted suya affma.
Una abuela muy desconcertada.
Maite Esteve Martos
Barcelona

Seror Director de Presencia:

Muy senor mio: Soy un asiduo
lector de la Revista que tan dig-
namente dirige usted. Le felicito.
Da gusto poder leer una revista
que, como la suya, resulte inte-
resante de pies a cabeza. El obk-
jeto de mi carta le parecera a
usted algo insdlito, pero es que
el caso lo es. Actualmente, aqui,
resulta un problema completa-
mente insoluble el "sacarse de
casa” objefos, mejor dicho fras-
tos que estorban. En mi caso,
concretamente, tengo un é&rbol
de Navidad del pasado ano, o
sea el tiesto y lo que queda del
maltrecho tronco, y no sé como
sacarmelo de encima. Lo he pro-
bado todo. Llos traperos, hoy
en dia se niegan terminante-
mente a recoger basuras que no
les interesen. Alguna vez, pa-
gando una propina més que ele-
vada, se dignan subir al piso
y llevarse alguna cosa. Otras ve-
ces ni pagando. En cuanto a los
traperos suelen hacer lo mismo.
iNo les interesa llevarse nada,
aunque sea gratis, a menos que
sean "trastos” de los cuales pue-
dan sacar un buen beneficio.
Desde luego no le hacen ascos
a llevarse por cuatro chavos una
buena cénsola antigua isabelina,
o un arcén antiguo, pongo por
caso. Pero de lo otro... De los
trastos que inevitablemente se
acumulan en las casas ni hablar.
Y ahora viene lo insdlito de mi

carta. jNo tendrian en Presen-
cia, alguna camioneta de reparto,
algun cacharro, algo, lo que sea
para poder quitarme de encima,
enfre otros trastos, el famoso
ex-arbol de Navidad? ;Podrian
ustedes ayudarme? De no ser
asi, creo no me quedard mas
remedio que una madrugada,
ocultdndome entre las som-
bras como un criminal, acarrear
con el arbol y otros frastos y
dejarlos en medio de la calle...
claro que lo méas lejos posible de
mi domicilio. Y le aseguro que
me sabria mal porque me pare-
ceria hacer burla del famoso vy
actual slogan: “Mantengan lim-
pia Espana”. De acuerdo, tene-
mos la obligacién de mantener
limpia la ciudad. Pero, jcaramba,
que los que se ocupan de esto
nos ayuden un poco! Lo dicho,
sefior director, ¢no podria echar-
me una manita? Contarian con el
eterno agradecimiento de un an-
gustiado padre de familia. Con
gracias anficipadas quedo de
Vd. s. s.

Ramén Jiménez Cardoner

De acuerdo. Pasaremos a reco-
ger su arbol pero que ello no
sirva de precedente.

Sr. Director:
Me ha sorprendido en el n.° 26
de PRESENCIA la tercera crénica
del sefor Corredor Matheos.
¢A qué viene este cambio de es-
tilo? Suponiendo que se le pue-
da llamar estilo a esta forma de
escribir infantil... He leido los
anteriores y me han parecido
francamente magistrales. Lo he
consultade con un amige mic
escritor y me ha afirmado que
este Ultimo era muy superior a
los primeros. ¢Quisiera usted
aclararme quien de los dos tiene
razén, mi amigo o yo?
Le saluda atentamente,

Pedro Pereira

Indudablemente, es su amigo
quien tiene razén. Avnque no
puede afirmarse tampoco que
sea este ultimo superior a los de-
mas, es evidente que el estilo
utilizado por el Sr. Corredor en
su Ultimo articulo es mucho mas
dificil que el estilo de los demas.
Como el mismo José Corredor
diria: "Algunas veces escribir
mal, resulta muche mas dificil
que escribir bien.”

Sr. Director:
Le felicito cordialmente por el
cariz informativo que va toman-
do su Semanario. Soy un hom-
bre preocupado por todo lo que
atane al mundo y digo con gran
alegria que a pesar de que no
tengo una gran cultura - no he
pasado del cuarto de bachille-
rato— he llegado a entender a
través de Presencia una serie de
problemas mundiales y locales.
Por ello me permito una suge-
rencia: ¢Por qué no escriben us-
tedes un articulo sobre todos
acontecimientos del Concilio Ecu-
ménico? Se dicen muchas cosas,
pero no se entiende claramente
la conclusién a la que se ha lle-
gado. Usted y sus redactores,
que tan claramente explican un
tema por complicado que sea
¢no podrian hacer un articulo
sobre este tema?
Aprovecho la ocasién para felici-
tar a "Presencia” por su claridad
y por su presentacion.

José Sales

Barcelona

Sr. Director: Esperaba ver en es-
tas mismas péaginas una defensa
del articulo: “La increible An-
gie” del Sr. Julio C. Acerete.
Hace un par de semanas lei en
la seccién "El lector tiene la pa-
labra”, una carta al director en
la que se atacaba este articulo
que yo consideré francamente
bueno. Quisiera saber escribir
para poder describir mi sorpresa,
y casi me atreveria a afirmar
mi incredulidad, anfe el ataque
de una senorita a este escritor
que no hace mas que reafirmar
la igualdad o mejor dicho el
complemento que son hombre y
mujer. Estd clarisimo para cual-
quier hombre o mujer, media-
namente inteligente, que el se-
fior Acerete ha cogido a "Angie”
como simbolo. sPor qué pues
publican una carta de este tipo,
atacando lo que estd perfecta-
mente claro, sin decirle a esta
seforita... o senor (mi instinto
femenino no acostumbra a en-
ganarme y mi légica tampoco)
que esta equivocado? Nad>
mas senor director.

Maria Rosa Gallego

Estamos totalmente de acuerdo
con usted y en el préximo nime-
ro cederemos la palabra al senor
Julio C. Acerete.

i

T
LVisiTe MARIA Alczlpa LuisiTo MARIA RicARDS RicAarD Rr-.r-uu :.:.:auw\
A i

AN D K nos| &7

5= == ¢ " Tr
e > :
RN =

LuADES PEPITINA Y Lo ROES PEPITIVA \\ 7 RoGELTIN

i ( -
ﬂb“ / \_K ¢
fix “ R

N /r’/f// iy

.‘rl::-:”‘”n::n”r' :|||| |

W ey

RN
1y L BN Py g v
"

s Lt TR YR

&
+ P 7T

4

Arxiu Municipal de Girona. Preséncia. 9/10/1965. Page 4



COMENTAR

IONAL

INTERNACI

H mundo drabe y a conferencia de Casablanca

Hace veinte anos se fundo la Liga Arabe
para luchar por la liberacién de los pueblos
musulmanes bajo el dominio colonial.

En la actualidad la casi totalidad de ellos han
conseguido su independencia politica, ha-
biendo acudido a la Conferencia de Casa-
blanca doce Estados soberanos de los trece
que integran este Organismo.

La Liga Arabe ha sido, en estos ultimos
afos, una organizacion de obediencia nasse-
rista. Su Secretario general y su sede son
egipcios. Bajo los auspicios de Nasser, la
Liga ha defendido una politica de signo pro-
gresivo, panarabe y centrada sobre los pro-
blemas del Oriente Medio.

Sin embargo, la politica de unién de las ma-
sas populares arabes, preconizada por Nas-
ser, se ha visto enfrentada por una parte a
las monarquias feudales sometidas a la in-
fluencia occidental (Arabia, Koweit, Marrue-
cos, Libia, etc.) y por otra, a los gobiernos
militaristas o de hechura burguesa que se
amparan en el ultranacionalismo para defen-
der privilegios atavicos. Es esta situacion la
que ha llevado a la Liga al inmovilismo,
imponiéndole desempenar el papel que es-
taba llamada a jugar en las relaciones in-
ternacionales y frente al Estado de Israel.
Conscientes de esta realidad, los dirigentes
arabes, con Nasser al frente, han ido a Ca-
sablanca con animo de sentar las bases que
permita dar a la Liga Arabe una nueva di-
mension politica, con la que afirmar sobre
una plataforma comun, sus relaciones con los
paises no arabes. Se trata, en definitiva, de
encontrar un lenguaje uniforme frente al ex-
terior, a falta de poderlo conseguir en ¢!
interior de la Liga. Sin embargo, tentativas
de este tipo se vienen desarrollando con
cierta periodicidad, sobre todo, cuando
Estado de Israel toma una iniciativa en el
terreno diplomdtico, econémico o militar,
sin que hasta la fecha los esfuerzos puestos
en uno u otro momento, hayan dado el resul-
tado apetecido.

Las relaciones entre los propios Estados ara-
bes han sido el obstaculo principal, ya que
éstas se han visto afectadas por la accion an-
tigubernamental que despliegan los grupos
de oposicién al interior de cada pais: herma-
nos musulmanes en Egipto, nasseristas y par-
tidos democraticos en los otros paises.
Aparecia pues, claro, para todos los parti-
cipantes a la Conferencia de Casablanca que,
en la actualidad, el verdadero camino que
conduce a la unidad drabe pasa por la es-
tabilizacion de sus relaciones politicas, lo
que exige necesariamente que cada Estado
respete la soberania de los otros y no se in-
miscuya en sus asuntos internos. Tomando
esta decision, Nasser, sacrifica a corto plazo

su suefio de unidad interna de los pueblos
arabes en aras de una politica exterior rea-
lista frente al Estado de Israel que ¢l sigue
considerando como ¢l problema nimero uno
del mundo drabe. Es muy probable que los
malos momentos que le ha reservado su in-
tervencion en el Yemen, le hayan estimulado
a dar este paso.

Superando el clima de hostilidad entre los
Estados arabes como primer paso para un
entendimiento comun, habia que dar a la
Organizacion que los une, la agilidad y dina-
mismo necesarios, empezando por reconocer
la influencia e importancia de los paises del
norte de Africa, hasta ahora un poco rele-
gados en el gobierno de la Liga.

El Jefe del Gobierno argelino, Coronel Bou-
medienne, ha expresado este sentimiento
manifestando que habia que “‘rejuvenecer”
la Liga. Esta pretensién parece haber sido,
en parte, satisfecha, admitiendo que la pro-
xima reunion de Jefes de Estado arabes, en
setiembre de 1966, se efectiie en Argel y
que a ella se someta un Carta revisada de
la Organizacion que preparara entretanto,
una Comision nombrada a este fin.

Puestos de acuerdo los dirigentes drabes
sobre la necesidad de actuar en comun y el
procedimiento para hacerlo, faltaba por ver
los primeros resultados tangibles de esta
tarea, es decir, la parte politica del comuni-
cado final y, como era un poco de esperar,
se ha sacrificado en cierto modo, la vitalidad
a la cohesion.

Resalta en este comunicado la timidez con
que se hace alusién a la guerra del Vietnam,
asi como el exceso de “diplomacia™ que se
emplea a la hora de responsabilizar a los
provocadores de los focos de tension exis-
tentes hoy en dia.

En cuanto al problema israeli, los dirigentes
arabes han adoptado una posicion renova-
da ya que han ligado la solucion del conflic-
to que les enfrenta al estado sionista a un
replanteamiento de la situacion y del proble-
ma a escala mundial.

LLa Conferencia de Casablanca es un reflejo
de la época de transicion y de cambios a que
tambi¢én se ve sometido el mundo arabe. Es
esto, quizas, lo que ha comprendido Nasser,
que haciendo gala del dicho “Siéntate en la
puerta de tu casa a ver pasar el cadaver de
tu enemigo” ha transigido lo justo para que
la Liga Arabe sea lo que puede ser en este
periodo, en espera de otros mas promete-
dores para su causa. Es muy posible, inclu-
so, que la paciencia del dirigente egipcio sea
mas grande que la de las masas drabes que
¢l simboliza, y entonces...

SANTIAGO MORERA

CLISES PARA TALLERES
DE ARTES GRAFICAS

fotograbados OLITU

Paseo de la Dehesa, 19 -
GERONA

Tel. 20 24 25
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dialogo
abierto

El corresponsal de la Agencia PYRESA en
Roma, nos sorprende en su escrito, que nos
habla del Concilio, del dia 7 de Agosto al
decir: “Un portavoz de circulos “progresis-
tas” observaba, al comentar las fases de la
alocucién pontificia, que “...no puede de-
jar de llamar la atencién esa insistencia con
la cual el Papa vuelve a plantear desde hace
algin tiempo el tema de la obediencia...”.
Algunos empiezan a notar sélo ahora, que
las riendas estin en manos dulcemente fir-
mes y enérgicas, dispuestas en cualquier
momento a frenar los galopes alocados e
insensatos. Pero de todo esto pueden sor-
prenderse Unicamente esos “progresistas”
que olvidan la inmensa experiencia de la
iglesia y su constante iluminada sabiduria.
Ya, al escribir este articulo, en las puertas
de la Cuarta Sesién no nos extrarie que cier-
tos sectores especulen libremente sobre un
simple comentario; y menos cuando uno de
los temas a tratar en esta Sesién —concre-
tamente el trece— es "Iglesia y mundo ac-
tual”.

Este tema de “didlogo”, tan trascendental
en nuestro tiempo, ha sido pisoteado por
los integristas —los ultra-conservadores—
hasta el punio de que Monserior Weber,
arzobispo de Estrasburgo, denuncié una
campana que proviene de "“una pequefa
minoria, sostenida por medios financieros
desconocidos, que intenta sabotear la obra
del Concilio”. Al mismo tiempo declaré:
“Esta minoria puede hacer dano, como lo
hicieron a la Iglesia las herejias que pueden
ser llamadas de derechas... Estos libelos re-
cuerdan extrafiamente a los de los jansenis-
tas de otros tiempos...; y son tentativas no
sélo lamentables, sino culpables”.

La Iglesia con Juan XXIII abrié sus brazos
al mundo, y algunos periédicos (concreta-
mente el francés “"Minute”) y revistas en sus
articulos ("Le Monde et la Vie") en algunos
de sus articulos, acompafnado todo ello de
folletos y propaganda hébilmente prepara-
da, han intentado desorientar a toda Fran-
cia, repercutiendo indudablemente a otros
paises. Lo mas lastimoso, quizds, es que la
posible buena fe de este sector puede hacer
dafo a la buena marcha del Concilio.
El episcopado francés, de los cuales el Papa
ha dado publicamente muestras de confian-
za, ha sido atacado duramente por el inte-
grismo, que en Francia representa del 5 al
10 por 100, hasta el punto de interrumpir
las conferencias y charlas del tedlogo padre
Congar O.P. o acusar de posible heterodo-
xia a los padres Chenu O. P. y el abad Mi-
chonneau, defendidos a causa de ello por el
cardenal arzobispo de Paris.

No olvidemos que, como expuso el nuevo
cardenal de la Compania de Jesus, la Igle-
sia, para conseguir una influencia evangé-
lica en el mundo, no debe ir a remolque de
¢l sino avanzar y crear una favorable opi-
nién publica. Claro estd que esto lo conse-
guiremos con el didlogo y no de esta forma,
senor corresponsal. Asi sélo crearemos con-
fusion. JUAN GELADA
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OARCA-LORT
EL PINTOR  SOLITARIO DE SARRIA

“Quizds un dia pueda
pintar un diablo que
produzca espanto a
todos cuantos lo vean’!

“"Hay poca pintura au-
ténticamente nuestra’’

Hacia tiempo que deseaba hablar sosega-
damente de pintura con José Maria Garcia-
Llort, ese pintor solitario de Sarrid - desierta
y alta calle del Rosario ; un pintor que tra-
baja y trabaja, como tantos otros, al margen
de cualquier politica pictérica, como quien
sabe que lo fundamental es la pintura y que
el mercado no debe confundirse con el arte
Un pintor, en suma, de la cabeza a los pies
Nacido para pintar y que morira con los pin-
celes en la mano. Tuvo su tiempo de gird-
vago por tierras europeas y americanas. Yo
lo conoci hace ya bastantes anos en donde
se reunen todos los pintores vulgares del
mundo, es decir, en Paris. Luego, Garcia
Llort, ya con un nombre de pintor, expuso
en Londres, en Nueva York, en Irlanda. Su
nombre se emparejé a los de la linea avan-
zada de la pintura espanola: Tapies, Guino-
vart, Cuixart, etc. Casado con la norteame-
ricana Marta Crockett, regresd a Barcelona,
cerrando su etapa girdvaga y deseando ha-
cer una pintura suya y nuestra. Pintura es-
panola y mediterranea. Desde entonces: el
silencio, la vida apacible familiar, con su
esposa y su hija, Marta Garcia Crokett, las
exposiciones en Barcelona y Madrid, espa-

ciadas y, por consiguiente, llenas de sorpre-
sa, de calidad pictérica de primer orden.
Vive y pinta alejado del mundanal ruido
iy tan mundanal y tan ruidoso del arte
actuall-; fuera de la servidumbre de mar-
chantes, embaucantes, teorizantes vy criti-
cantes que pueblan hoy mas que nunca la
complicada y hetereogénea republica de las
artes plasticas.
Esta entrevista no tiene ni lugar, ni tiempo
fijo. Es fruto de conversaciones entrelazadas
en varios dias, en semanas, en meses. Es
fruto de tiempo, como lo es la pintura de
Garcia Llort, madurada en y con la monoto-
nia de los dias, que es como maduran las
cosas grandes.
Le pregunté acerca de su historia de pintor,
de su origen y desarrollo. Cuindo y por qué
empezd a pintar:

Tenia diecinueve anos y estiba convale-
ciente de una larga enfermed 3; sin haber
estado nunca en ningin musec. Sé6lo habia
visto unas pocas pinturas en mi casa y en
alguna galeria barcelonesa. Me compré dos
tubos de pintura al éleo, amarillo y negro,
y unos trozos de cartén. Pinté un platano
sobre fondo negro y otro negro sobre fon-
do amarillo. Anteriormente, cuando estaba
enfermo, pinté un diablo tan espantoso para
mi, que luego no podia mirarlo. Hoy, a los
cuarenta y tres anos y después de ver mu-
chos museos y mucha pintura, sigo apren-
diendo a usar el amarillo, el negro y algin
otro color mas. Quizas algun dia pueda pin-
tar un diablo que produzca espanto a todos
cuantos lo vean.

;Cémo ves el futuro de tu obra?

Dice que no ha pensado nunca en su futuro
como pintor, ni en el de su pinfura. Que
pinta. Que no hace mas que pintar.

Le dije también, en cierta ocasion, si era
posible que un pintor, dentro del caos ac-
tual, fuera tan ingenuo como para creerse
sincero. Su contestacién fue rotunda:

iPor qué no?

Entonces, ¢tU has encontrado el camino
de |3 sinceridad?

Yo siempre ando, casi sin vacilar. Debo
seguir, pues, un camino, o lo hago a campo
traviesa, que por lo que me canso, bien pu-

diera ser.

Le hice al fin la pregunta clave y malinten-
cionada: ;,Qué demonios pasa, segun tu
opinién de artista solitario, en la pintura

actual?

De pintura se habla hoy demasiado e in-
tervienen muchos factores extranos en ella:
marchantes que han invertido dinero. Se
dicen cosas desaforadas. Ha aparecido, gra-
cias a la memez y los intereses comerciales,
el culto a las religuias; cualquier insignifi-
cante borrén  que no es mas que eso
de un artista famoso se considera una obra

de arte.

Estas palabras me recuerdan cenaculo bea-
tos, donde los asistentes parecen orar ante
extranas significaciones tan alejadas del ar-
e, como las estatuillas francesas de la Vir-
gen de Lourdes, ejemplo.
cierta exposicién del aleman Hans Rither en
Venecia, no hace muchos dias. ..

por Recuerdo

Dime, José Maria, sha sonado la Ultima
hora del arte abstracto?

Pues parece que en América y Paris, que
es donde mas se lleva, estd en las ultimas
boqueadas, o en el principio de las Gltimas.
Seria absurdo creer que tenga, como fené-
meno artistico, un ciclo natural. Esta ligado
a muchos intereses econémicos. Los vende-
dores de pintura poseen grandes “stocks”
supongo, de manera que impediran que se

r

desvalorice antes de que los hayan distri-
buido. Esto es elemental en el comercio. Y
si de una forma global llamamos abstracto
a varias de las tendencias no figurativas,
fruto, la mayoria de ellas, de largos proce-
sos  aun a pesar de la enorme cantidad de
morralla que hay también habra que re-
conocer que ha sido una interesante e inten-
sa aportacion a la pintura viva, de la cual
muchos nos hemos beneficiado.

&Y el Pop-Art?

Es un fenémeno distinto. Tiene pocas fi-
guras, locales y muy impovisadas, que son
apoyadas por galerias y aparato propagan-
distico. Lo demas es obra de aficionados

no hay que olvidar que es de facil eje-
cucion y sin valor comercial . Es mas bien
un reclamo. Es como colocar un objeto ex-

trano en el escaparate de una tienda.

Dime ahora tres pintores que t0 admires,
pertenecientes a todos los tiempos.

Es dificil limitarse a tres; pero, en fin, ahi
van seis, como podrian ser veinte: El Maes-
tro Tahull, el Maestro de Pedret, El Greco,
Zurbaran, Picasso y Klee.

¢Cual ha sido para ti la época dorada de
la pintura?

Epocas doradas, o que se ha ido dorando,
hubo varias. Digamos, el Renacimiento, co-
rio cosa obligada pero ademias es verdad.
[Me gusta también pensar en la pintura del
siglo XVil en Espana y los Paises Bajos con
tantos falleres trabajando, ocupando un lu-
gar necesario en la sociedad. Que no eran
adornos.

Lo ha dicho con tanto convencimiento que
le tengo que preguntar si le hubiera gus-
tado pintar en aquella época.

, dice.
Cuando le hago la Ultima pregunta: 4De

Yo vivo hoy

verdad se pinta hoy bien en Espana y exis-
te alguna critica de calidad? el pintor se
me embala, empieza a despotricar, enarca el
lomo, se enfurece, echa chispas por los ojos
y me encuentro, de pronto, con un Garcia

Llort imprevisto, que es todo lo contrario
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del apacible solitario que yo conocia. He
aqut su respuesta:

En Espana hay pintores, quizas no tantos
como nos gusta creer, pero los hay. Puede
que los produzca la tierra. No obstante, el
momento, el largo momento, es MALO. Hay
poca pintura auténticamente nuestra. Esta-
mos viviendo de los sobados patrones de Iz
importacién. Se me dirda que esto ocurre en
casi todo el mundo y es verdad; pero no por
eso el mal deja de ser grave; cabria pensar
en otra posicién en un pais como el nues-
tro con tan rico y variado patrimonio pizté-
rico. Con pueblerina satisfaccién se sienta
plaza de SENEGALES. Se repite con entusias-
mo lo oltimo que nos llega con retraso. En
contraposicién hay, y sobre todo ha habido,
momentos de una pintura de espanolada ne-
gra, una especie de broma macabra, que in-
directamente también ha respondido a lo
que se pedia desde fuera: la pirueta de una
Espana sangrienta y finebre: campesinos
acretinados, cabras, toros misérrimos, tre-
mendos campos con sol y piedras. Bueno
serd hacer constar, al margen de mis gustos
y preferencias, que entre diez de los nom-
bres de los grandes de la pintura mundial,
Espana es la que tiene mayor representacion.
Esto tiene su interés y puede llegar a ser
un “slogan” turistico.

En cuanto a la critica, como la entendemos
o padecemos hoy, es un hongo que se ha
criado al arrimo de la pintura. Uno no en-
tiende de eszs cosas, para aquilatar su ca-
lidad, que debe tenerla. Yo he leido e'
"Espejo de las Artes” de Baudelaire, y tiene
tanto interés como otro libro que se llama
“"Ofensas y Desafios”, que explica las pisto-
las y espadas que deben usarse en un duelo.
Jovellanos, que no era cualquiera, aconse-
jaba a Goya, estudiar y seguir al pintor Da-
vid. Palomino, pintor mediocre, pero pintor,
tiene en su Museo Pictérico, las "Vidas de
Artistas Espanoles”, documento de gran in-
terés y agradable leer. En fin, todos los pe-
riédicos espanoles, hasta los de deportes,
tienen una seccién de critica de arte: su labor
debe ser necesaria y util en la republica de
este reino... José M.9 Rodriguez Méndez
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James DEAN, deu anys despreés

Dijous passat, 30 de setembre,
va fer deu anys que James Dean
mori en accident d’‘automobil,
pocs dies després d’haver aca-
bat de filmar “Giant”. La imat-
ge que aquest actor va crear a
les pantalles ha sobreviscut molt
més que la de qualsevol altre
intérpret dels darrers anys. Els
seus films han estat continua-
ment reposats, sobretot a l'es-
tranger i encara la seva popula-
ritat es fa sentir entre un public
qgue normalment ja I'hauria obli-
dat. Només va fer tres films
"East of Eden” de Elia Kazan,
“Rebel without a cause” de Ni-
cholas Ray, “Giant” de George
Stevens i tots tres van ésser
rebuts pel puiblic, especialment
pel public jove, com un simbol
nou de rebel.lia contra una série
de posicions i actituds adopta-
des i mantingudes per la socie-
tat mitjana nord-americana. Te-
nint en compte que aquesta ac-
titud basica dels films interpre-
tats per James Dean, no era no-
va, puix que ja s'havia manifes-
tat en altres realitzacions amb
caracteristiques semblants, com
per exemple “The wild one” o
“Blackboard jungle”, cal exami-
nar, donada la repercusié “so-
cial’” que els films wvan tenir,
quina va ésser la causa del seu
arrelament popular. Molt facil-
ment veiem el motiu —i aquest
és un fet que sera, sens dubte,
reconegut per tothom — que és
el sistema “star”. Parlem doncs
del "star”, de James Dean.
James Dean va ésser, en primer
lloc, un producte de la industria
cinematografica. Els productors
van llangar-lo mirant de satisfer
les hipotétiques ansies de re-
bel.lié de la joventut american3
de la decada dels cinquantes.
Per a aquest public van crear el
mite del jove rebel, inconfor-
mista en contra de tota una es-
tructura social, en contra d'unes
generacions precedents que no
volien ni podien entendre’ls. Tot
un producte preparat a posta per
a ésser facilment consumit per
la classe mitjana americana. Hom
tria un profotipus que va ésser
Dean i darrera d’ell hom construi
tot un aparat per a presentar-lo
com a "heroi” d’aquesta actuacio.
La rebel.lié que els americans
van pinfar —en aixo cal reco-
néixer que sén uns mestres
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no tfenia cap punt positiv de
contingut, era una actuacié am-
bigua en tant que no donaven
cap sortida ni cap posicid real
als personatges. Els films exter-
nament tenien un gran efecte;
estilisticament, sobretot el de

Kazan, posseien wuna riquesa
molt superior a la majoria de les
pel.licules que es produien du-
rant aquella época. Perd el con-
tingut era fals, de "circumstan-
cies”. Cal recordar que Kazan
n‘és un exemple ben clar: en els
temps del senador McCarthy,
Kazan no va dubtar a acusar als
seus propis amics davant dels
tribunals d‘actuacié “anti-nord-
americana”’; més tard ha conti-
nuat fent una politica complexa:
a "On the waterfont” (La ley del

silencio), sota una mena de mis-

satge de rebel.lib, el que feia
era glorificar el “trencavagues”;
a "Ameérica, America”, sota el
pretext d'explicar "subjectiva-
ment” una historia sobre la im-
migracié als Estats Unifs a co-
mengaments de segle ens fa un
cant de les delicies del
que ara contribueix a la guerra
del Vietnam o que intervé en
els afers politics interns de la
Republica Dominicana.

Aquest enredament de |'espec-
tador és molt propi de
aquesta industria. Sembla que
volguessin tocar, com en el cas
de James Dean, el problema ju-
venil, i el que feien era deslli-

maén

tota

gar els efectes d'aquesta nova
posicié generacional del seu mo-

tiu real i també de les seves

conseqiiéncies. AixoO pot aparei-

.

i

xer com un altre tema, comple-
tament deslligat del mite Dean,
perd en realitat no és més
que una part d'una gran ba-
luerna on hi ha lligats tots
aquests factors i que es co-
neix com a “politica cinemato-
grafica. Dintre d’aquesta politica
de la indUstria hi entra tot el joc
sobre el "star”, del qual Dean
n‘és una figura prou significati-
va, com també ho va ésser en
els anys del cinema mut, Rodol-
fo Valentino.
James Dean fou també producte
dell mateix. Es a dir de la
seva vida i de la seva tragica
mort. La mort va representar per
ell passar definitivament d’ho-
me a mite. El mite, la fama, el
“star” que anul.la a I'ésser indivi-
dual i el converteix en un sim-
bol. Dean fou una victima del
seu simbol, ja que aquest no-
més era el d'una "rebel.li6 sen-
se causa’.
James Dean com a actor no era
cap excepcional. Repetia, amb
més o menys convenciment, el
que Kazan li havia ensenyat a
I'Actors’s Studio de Nova York
i incorporava els seus personat-
ges emprant constantment els
"tics" caracteristics de |'ensenya-
ment que déna Kazan. Malgrat
aixo, el seu treball interpretatiu
va causar un etecte i ressé inter-
nacional D‘enga de la seva
mort els "fabricants de cinema”
buscaven desesperadament un
g J. D. les interpretacions
de Paul Newman, Steve Mc-
Queen, Richard Beymer o Sal
Mineo, per citar només alguns
dels —relativament— joves ac-
tors americans, demostren que
tots als seus comengaments bus-
caven la manera d'agafar l'aire
de James Dean. Especialment
Paul Newman en “"Somebody up
there likes me” (Marcado por el
odio) pel.licula que havia d'in-
terpretar el mateix Dean, fa
I'impossible per assemblar-s'hi.
Em sembla que queda ben clar
que aquesta deéria d'atansar-s’hi
és més deguda al fet propagan-
distic que no a la seva valua
personal com a actor, la qual
féra materia de llarga discussio.
James Dean, deu anys després
de la seva mort, encara és, més
que mai, un mite.

Ventura Pons i Sala
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FULLA DE PARRA
Els humans som il.logics i incongruents.
Ens falta logica per viure com cal. Ens
prenem amb serietat coses que no te-
nen res de serids, i ens fem problemes
de coses sense cap importancia. En can-
vi, davant de coses realment serigses ens
arronsem d’espatlles i ens
quena.

Tot aixd no és per dissertar sobre co-
ses transcendentals. Fa massa calor per
aixd, 1 el que voldriem precisament és
parlar de la incongruéncia que presenta
la indumentaria d’estiu. Sobretot la in
dumentiria masculina. Les dones ja ens
defensem amb colors clars, teixits fres-

girem d'es-

cos i formes més o menys folgades
Perd ells! Ens trobem que molts no
poden marxar de la ciutat calorosa i

enganxosa més que en dies esporadics.
Els restants els han de passar movent-se
d’'un canté a Ialtre, atenent els
negocis, 1 guanyant-se el

Seus
suficient per-

qué la familia disfruti de bones va-
cances. Llavors es produeix la incon-
gruéncia. Aquells que passen els me-
sos de la canicula a la platyja o a la
muntanya poden anar vestits lleuge-
rament; unes espardenyes, uns panta-
lons curts, una camisa airejada... El

pobre senyor que passa l'estiu a ciutat,
ha d’embotir-se dintre un tern, de fibra
més o menys enganvadorament fres
camisa amb coll cordat fins a ['ultim
botd, i, naturalment, la corbata. Aquest
dogal que a les dones, que podem usar
d’'un escot més o menys generos, ens
posa la pell de gallina només de pen
sar-hi.

No seria més logic que els que estan
a la ciutat, poguessin vestir-se més d'a-
cord amb la temperatura canicular?
Per només poden usar d’aquest
privilegi els que ja estan comodamezni
instal.lats en

)
que
platges i muntanyes? No
seria més just que els que es queden a
treballar poguessin comodament
1 potser que s'imposés una
estricta per als estinejants a qui podria
exigir-se que es vestissin amb totes les
regles de I'art del ben vestir, per donar
als nostres paratges, mar o muntanya,
un to de gran categoria?

Al cap i a la fi ens trobem els mateixos
sigui a ciutat sigui a fora. Per qué aguell
senyor que he vist sense fer res en un
fi de setmana (jo també soc dels que
estiuejo a ciutat) vestit amb una indu-
mentaria Yeugera, quan me'l wrobo el di

vestr

regla més

lluns per Barcelona, 'he de veure embo
tit dins d'uns pantalons i una americana,
amb la tortura del coll i la corbata? No
seria millor que es guardés el coll i la
corbata per lluir-los en aquella “boite”
de la Costa Brava?

Alla no suaria, ja que no té

cap obli-

gacio de fer res, i ens alegraria la vis

ta amb un vestit de fibra d'iltima no
vetat, que no se li arrugaria, perque
només passejant no tindria l'ocasio de

desplanxar-se, com li passa a la ciutat
entrant i sortint d'un utilitari.

Es clar gque aixd0 cambiaria el panora-
ma de dalt a baix. Perd no en teniu
ganes, a vegades, de que¢ les coses va
gin de dalt a baix? Potser si les miréssim
des d'un altre angle, moltes coses ens
farien veure la vida més alegrement. No

cotxe

tenim imaginacid i per aixo la vida és
d'una monotonia grisosa, com els ves-
tits dels homes; gris, marron, beige, o
blau descolorit... quina tristesa! T si

encara aixo per la seva comoditat! Pero,
no, aixd no és comode. La
tenim en qué aixi poden
camises de coloraines se les posen molt
contents i fins i tot
timistes

Perd els homes tenen un exagerat sen-
tit del ridicul, i es vesteixen de fa molts
anys, amb invents quimics que asseguren
teles fresques, inarrugables, d'una du
rada ilimitada... per0 segueixen suant
dintre d’aquests terns ciutadans, que es
treuen aixi que arriben a un poblet més
o menys llunya i es senten feligos només
de poder vestir a la “négligé” per unes
hores, en qué hauran prescindit de pre
judicis i hauran tornat una mica a la
natura, que més savia que nosaltres, ens
va fer sense vestits,. M. CASTANYER

prova la
que posar-se

semblen més op-

LLICD DE CATALR

per Joan Dalla

Hem acabat ja la primera relacié que
tenim dels nous mots incorporats al Dic-
cionari General de la Llengua Catala-
na. N'han sortit molts més, que guar-
dem arxivats, i que poc a poquet ani-

rem publicant a les nostres planes. Vo

lem que els lectors de PRESENCIA tin-

guin al dia la seva respectiva Grama-
tica i no donarem la tasca per acaba-
da fins que hagim donat integrament

tots els acords presos pels eminents fi-
lolegs del d’Estudis Ca-

talans i dels fulls

nostre |Institut

que treiem informa-

tius que periddicament es van editant

I que sortosament anem rebent.

Aquesta setmana donem la modificacié

d‘articles fa temps acordada. Es molt

interessant, ja que si bé la repasseu tro-

bareu, per exemple, en el mot avor-
riment, que el diccionari, en definir-lo
deia: odi, aversié, ara ha de dir: tedi,
avorricié. També passa amb avorrir,
carnus, catarro, etc., efc.

Llegiv, si us plau, preneu-ne nota i
féu les corresponents rectificacions alla

on calgui. Els articles modificats sén

els seguents:

accelerador, m. Afegir Mecanisme que

permet d'accelerar la velocitat d'un

motor.

avenc, m. Cavitat subterrania de direccié

quasi verfical o molt inclinada.

avorricié, f. Aversié. Tenir avorricié a

una persona, a una cosa. Agafar avor-

ricid.

avorriment, m. Tedi. - Avorricié.

avorrir, v. tr. Tenir aversié (a algu o a

alguna cosa). Avorreixe la mentida.

Avorreixo els hipacrites. - Agafar aver-

si6. Avorrir un menjar. La gata ha

avorrit els gatets. - Causar tedi, avor-
riment. Aquesta novella m'avorreix. -

v. refl. Sentir tedi. Avui m'he avorrit.

badall, m., acc. 2.9 Entrepa.

branc. Afegir: - Cami, séquia, serra, efc.,

que arrenca d'un altre de principal
calga, f. Mitja (reg.).
canape, m. Afegir: Llesca de pa, de
molla o torrat, untat amb mantega,

damunt la qual hom disposa diversos

guarniments comestibles.

carnus, m. Excrescéncia carnosa al vol-

tant Carn

d’'una ferida o contusié.
adherida a

mal escorxat. - Animal mort, carronya. -

dolenta, la pell d'un ani-

Home brut, deixat; home de molta

corpora i de poc enteniment.
catarro, m. Malaltia infecciosa i molt

contagiosa, caracteritzada per violents

accessos de tos convulsiva que afec-

ta sobretot els infants. Inflamacié

d’'una membrana mucosa generalment
amb hipersecrecié (med.).

contacte, m. Afegir: Dispositiv que
permet |'obertura i el tancament d’un
circuit eléctric.

farallé [no farellé], m. Roca més o menys

aguda que sobresurt del nivell del

mar, generalment proxima a la costa.

feri, -ina, adj. Pertanyent a la fera; que

en té les propietats.




5. Espriu

(. Simenon

meés o

Som, suposo que per naturalesa,
menys desconfiats. La desconfianga ¢s una
de les reaccions més naturals contra el pro-
blematic mon exterior. No cal pas suposar
que aquesta desconfianca deriva d'un de-
sengany; la prova és que no va pas ¢n aug-
ment a mesura que la vida avanca i po-
driem tenir més motius per témer l'escamo-
teig i I'enredada. Les criatures son profun-
dament desconfiades. I gracies a la seva
desconfianca surten del complicat mon de
mites que els organitzem.

La desconfianga, com totes les actituds na-
turals ¢s essencialment mal educada, i per
aixd aprenem amb el temps a doblegar
aquesta veu sorneguera i a copia de molta
lectura, de molts coneixements, de grans
dosis de poesia, adquirim una autentica bo-
na fe.

Adquirim és un dir: procurem adquirir
perqué sabem que aquesta actitud de: “A
mi no m’enreden!” ¢s propia del pages in-
documentat. 1 dic procurem adquirir i no
adquirim, perque la vida ¢s breu i no és
fins al llindar de la mort que s'acaben les
nostres desconfiances.

Aquesta desconfianca I'exercim a proposit
de tot i de qualsevol cosa, si b¢ una certa
pressa i una certa habitud llimen els seus
efectes. Perd, en el moment en que apareix
en tota la seva puresa ¢s en la lectura. Ben
sols, davant d'un llibre, sense pressa i sen-
se intencions educades, sorgeix viva i pode-
rosa la nostra desconfianca. Com la cria-
tura davant del prestigitador, com ¢l pages
davant del gitano venedor de rucs, tractem
d'entendre no ja allo que s’esdeve en front
dels nostres ulls, sind allo que hi ha de
mes amagat en el fons del que ens apareix
d'immediat i que ens cal descobrir si no
volem ser burlats i trobar-nos amb un ruc
borni per al qual hem pagat un preu mas-
sa alt.

Llcgim doncs, sabent que unes paraules ens
diran unes certes coses, pero desitgem saber
allo que les paraules potser no diuen o pre-
cisament amaguen.

Si cau a les nostres mans una autobiografia,
unes memories, o qualsevol especie d’aquest
génere, posem en entredit immediatament
I"autenticitat d’allo que ens conten. Suposem
que, en voler comunicar-nos la seva exis-
tencia l'autor haura decorat la seva vida.
Sospitem que sota 'aparencga d’una sinceritat,
més o menys cinica, haura escamotejat
aquella seva dltima manera de ser que o be
no esta disposat a lliurar-nos o bé ignora.
I si decidit a enlluernar-nos "autor ens parla
de grans vicis i grans virtuts, ens ¢s ben igual;
pensem: “No sera tant!”. En l'autobiografia
busquem, segurs de no equivocar-ncs en la
nostra malfianca, la invencio.

Altrament, si I'autor ens assegura en un pro-
leg que tot el que dira ¢s pura fantasia o es-
tampa sota el titol de la seva obra: Novel.la,
o comet la ingenua matusseria d’avisar-nos
que els personatges no tenen res a veure
amb cap persona real... etc., etc.,... ¢s amb
entossudiment que busquem la confessio
impensada, la clau dels personatges, I'expe-
ricncia personal que ha de permetre a I'au-
10
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el lector ila seva obra

tor parlar de determinats sentiments o pai-
satges.

Podriem suposar que aquesta actitud deriva
d'una certa mala voluntat i que ¢s per ganes
de destruir I'obra que llegim que ens ent:
tem a trobar invencio en la confessio, con-
fessio en la invencio. Pero la simple mala vo-
luntat no ens explicaria gens aquesta acti-
tud. I no ens l'explicaria perque aquesta
desconfianga pot anar acompanyada d'una
insobornable admiracié. 1 encara dirc
mes, que la desconfianga augmenta en la
mesura de I'admiracio.

En realitat ens submergim en un llibre, com
si ens capbusséssim en una aigua terbola i
busqucssim per sortir-ne la rotllana de llum,
alli, sobre el nostre cap, la rotllana de llum
que ens permetra d’emergir i retrobar-nos a
nosaltres mateixos. I ¢és en la mesura que
reconeixerem meés 1 més profundament el
que ens parla que ens reconeixerem mgés |
mes profundament a nosaltres mateixos.

I ¢és que llegir ¢s en realitat comunicar-nos.
Comunicar-se, un mateix, lector, amb |'au-
tor de I'obra, perdo amb una comunicacio de
la més intima i despictada especie. Una co-
municacio sense possible dialeg ni defensa
per part de 'autor. On el lector ¢s a la ve-
gada ¢l qui escolta i el qui parla, dient de
nou en llegir, aquelles paraules, omplint dc
nou, tant si vol com no, de contingut aque-
lles paraules.

Vull dir que no ¢s que cerquem en el llibre
una veritat que ja sabiem, no cal que bus-
quem pas una bellesa suprema, que, plens
del mal del segle, fins desconfiem de trobar.
No sabem pas el que anem a trobar en el
llibre, llegim per saber-ho, i que per llegir
cns cal entendre, i per entendre omplir d'un
cert contingut les paraules, com si les pen-
séssim nosaltres disposant-les d’aquella de-
terminada manera al mateix temps que l'au-
tor. Vull dir que un bon lector fa amb una
obra, el que un bon actor amb un perso-
natge: en la mesura que el traeix, I'assimila.
Es clar que ¢s evident que el llenguatge t¢
una primaria funcié significativa: tassa vol
dir tassa, i finestra vol dir finestra. La pa-
raula ¢s llavors un simple signe d'atencio
com un dit allargat signant la cosa mateixa.
Pero el llenguatge t¢ una segona funcio, de-
rivada, ¢s clar, de la significativa, que és la
de fer evident una certa realitat que abans
no ho era, i en aquest sentit crear per nos-
altres una certa realitat. Aixi, dencs, quan
llegim, pensem de nou i a risc nostre ¢l que
ha pensat I'autor. 1 pensar de nou vol dir
ajustar 'encadenament d’uns sons a un con-
tingut, passar amb ¢l nostre propi peu aquest
pont del llenguatge, contestar a la veu del
'autor amb la nostra comprensio, compren-
dre en la mesura que fem nostres les paraules
que ens diuen.

D’aqui que una obra canvii no sols de valor
sind de contingut segons els homes que se’n
serveixen per entendre. Unamuno deia que
cls personatges viuen una vida seva, piran-
delliana, 1 s’equivocava. Els personatges no
viuen, és el lector qui viu i crea de nou a
cada lectura els personatges. I aquesta crea-
cio la fa a través de l'autor, en la quietud
d’'un estrany dialeg amb ell mateix. Es a dir
tot lector és un critic.

Es logic, dones, que el valor operatiu del
lector que tan intensament s’exerceix sobre
la realitat creacional modifiqui també, amb
m¢s 0 menys forca I'obra creadora de I'au-
tor. Es a dir modifiqui el propi autor.
I."autor escolta aquest dialeg. Pot cedir per
molies raons, per afany d’exit o per conven-
ciment, pero cedeix. Insegur de si mateix,
I'autor busca la seva propia imatge, en aque-
lla imatge que el lector malhumorat li ofe-
reix, 1 li dicta. Autor i lector fan aleshores
I'obra en comu. Es un joc compromes perqué
rarament el lector se sent satisfet. Més so-
vint se sent defraudat 1 exigeix més i meés,
més i més identificacié que l'autor va bus-
cant a les palpentes a cada nova obra. Car
el lector tendeix a considerar 'autor omni-
potent i sent com una mena de frau la inca-
pacitat de I'autor d’oferir-li precisament ailo
que ell, sense acabar-se d'explicar ben be, li
reclamava.

No tots els lectors, ¢s clar, cedeixen en
aquesta lluita. Alguns n’hi ha que s’entossu-
deixen a servir el cami irreversible del seu
pensament, i el dialeg sembla que mes aviat
els serveixi per aclarir els tombants (oscos
del seu propi cami cap a la realitat, i a cada
nou llibre, tornen a explicar, amb una mena
de girar concentric el que no havia quedat
prou clar la primera vegada. Son autors que
tenen fama de tancats, de criptics, quan en
realitat no sén mes que conseqiientment ho-
nestos, conseqiientment confiats en aquest
dialeg i donen per suposat que el que el lec-
tor vol ¢s saber que han descobert ells ma-
teixos en aquest infinit cami de descoberta.
Podriem posar com exemple d’aquesta tos-
suda honestedat I'obra d’Espriu. No vull dir,
¢s clar, que 'obra d’aquest autor no quedi
en absolut modificada, la influencia del lec-
tar es fa visible precisament en aquest exi-
gent replanteig de la propia aventura in-
tel.lectual.

L'exemple d'autor dotat d'una intel.ligent
obediencia ens la podria donar en canvi Si-
menon. Amb una extraordinaria riquesa de
recursos, 1 sense desmentir-se, Simenon ha
anat donant al seu abundant public exacta-
ment allo que ell li reclamava, dibuixant a
cada nou personatge aquell raco d’ombra
que el lector havia endevinat en I'obra an-
terior, dibuixant els seus herois preferits amb
una ductil indeterminacio.

El lector crea, doncs, amb la seva actitud
de refus d’entusiasme d’exigencia, i I'obra
viu en la tensio d’aquest dialeg. I es mor
quan el lector se'n desentent i torna a reviu-
re quan una nova mirada atent la desempol-
sa 1 i retorna la lucidesa.

Aixo0 ens portaria a parlar de la qualitat del
lector car en la mesura que podem coneixer
aquesta qualitat i la seva manera de produir-
s¢ en tant que lector se'ns fara evident
com es modifica 'obra creada. I ens porta-
ria a meditar fins a quin punt i de quina na-
turalesa ¢s el dialeg que s’estableix en el nos-
tre pais, precisament per les determinades
circumstancies que viu ¢l nostre pais. Pero
aixo ¢s una altra gliestio per parlar-ne amb
calma 1 paciencia.  M.? AURELIA CAPMANY
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ARIES (21 de marzo al 20 de abril) La ira suele ser mala consejera, no se
deje guiar por ella. Procure dominarse y controlar mejor sus reaccio-
nes. Sus negocios y toda su vida en general saldran ganando. Su nu-
mero de la suerte es el 7,

TAURUS (del 21 de abril al 20 de mayo) Posiblemente encontrara algo de
comprension en el ambiente familiar. Procure ser paciente y deje que
el tiempo lo arregle todo. Necesitan de su carino. Su numero de la
suerte es el 10.

GEMINIS (del 21 de mayo al 20 de junio) Siga el plan de trabajo que se ha
trazado cuidadosamente. No se deje influir por los consejos mas o me-
nos bien intencionados de ciertas personas. Sus proyectos triunfaran
contra viento ¥y marea. Su numero de la suerte es el |

CANCER (del 21 de junio al 20 de julio) Procure ser mas sociable, de nada
le servird encerrarse en si mismo. Sus asociados desearian verle con
mas frecuencia. Tenga cuidado con el estado de sus finanzas. Su nume
ro de la suerte es el 13.

LEO (del 21 de julio al 20 de agosto) Ponga en orden todos sus asuntos
No demore trabajos importantes por mucho que le cueste. Tenga por
norma terminar todo aquello que empiece. Sus negocios siguen una
linea ascendente. Su nimero de la suerte es el §

VIRGO (del 21 de agosto al 20 de octubre) Procure no dejarse influir por las
habladurias. Evite los cotilleos que puedan llegar hasta usted. No se
deje desviar del camino que se ha trazado. Tenga cuidado con sus
asuntos sentimentales. Su numero de la suerte es el 25.

LIBRA (del 21 de setiembre al 20 de octubre) Pasara por unos momentos
dificiles en muchos sentidos. No pierda la confianza en si mismo. Sus
méritos acabaran por imponerse ¥ se saldra con la suya. Su niamero de
la suerte es el 12.

ESCORPION (del 21 de octubre al 20 de noviembre) La mayoria de proble-
mas que puedan surgir a su paso seran creados por usied mismo, por
su timidez que debe vencer a toda costa. Sea mas enérgico e imponga
sin vacilar sus puntos de vista, Su numero de la suerte es el 9.

SAGITARIO (del 21 de noviembre al 20 de diciembre) Se le presentaran
magnificas oportunidades que no debe desaprovechar a ningun precio
Podrian no presentirsele nunca mas. Con audacia e inteligencia lle-
gara lejos. Su nimero de la suerte es el 22,

CAPRICORNIO (del 21 de diciembre al 20 de enero) Cuide algo mis de su
salud. El exceso de trabajo acabaria perjudicando la buena marcha de
sus negocios. Sea carinoso con sus familiares y en todo lo posible
distraigase. Su nimero de la suerte es el 7

ACUARIO (del 21 de enero al 20 de febrero) Posiblemente una persona en
la que usted confia demasiado intentara traicionarle. Su exceso de
confianza en sus semejantes podria causarle serios problemas. Su
numero de la suerte es el 11.

PISCIS (del 21 de febrero al 20 de marzo) Para sus negocios, €s un momento
de transicion y de pausa. Estudie cuidadosamente todas las posibili-
dades que indudablemente tiene a su alcance. Su numero de la suerte
es el 13,

NOSTALGIA

Estamos finalizando la temporada televisiva en Espana. Se des-
piden algunos programas que veiamos con gusto, otros nos
alegra su desaparicién definitiva. No queremos senalar titulos.
No queremos decir nombres. Pero hemos visto lagrimas en al-
gunos rostros de presentadores y esto nos da la medida del
drama de cada uno de estos hombres, que han dado mucho y
muy buenos ratos al puUblico de Televisién. No nos referimos
a nadie en particular. Todos y cada uno de ellos merecen nuestra
simpatia y nuestro respeto, por el esfuerzo que han desplegado
en favor del publico, que no siempre sabe calibrar el valor de
estos esforzados presentadores. Veremos rostros de siempre,
algunos ya no les veremos, y es a éstos a los que hoy va de-
dicado este pequeno espacio en PRESENCIA, para decirles que
siempre estaran presentes entre nosotros y en nuestro recuerdo,
y que esperamos que la ausencia de muchos de ellos no sea un
telén definitivo en su carrera televisiva, sino un mutis elegante
y pasajero al que aplaudimos calurosamente.

La Television es una gran familia, mejor dicho, ha creado una
gran familia. Los espectadores vemos dia fras dia, semana fras
semana, los rostros de estos hombres que nos sonrien, que nos
deleitan, que nos dan horas alegres o simplemente nos narran
episodios e incidencias de la vida humana, del mundo en que
vivimos, (y valga el plagio). Después de muchos programas, des-
pués de varias temporadas, acabamos sintiendo la amistad de
estos hombres como cosa propia, como si de verdad les conocié-
ramos a fondo, y nos duele su desaparicion de la pequena pan-
talla, como nos duele la ausencia de un amigo, de un familiar
que se va lejos, muy lejos, ya que su lejania estd hecha de im-
posible contacto.

Hemos visto tristeza, nostalgia, ojos nublados en la despedida
de algunos de ellos, y hubiéramos querido decirles a cada uno,
como les hemos querido y respetado, como hemos aplaudido
sus actuaciones en muda admiracién, como deseariamos su retor-
no, (si, a todos, a los mejores y a los que nos han parecido peo-
res), porque unos y otros ya eran algo nuestro, formaban par-
te de nuestro mundo, se adentraban en nuestra intimidad, han
sido algo vivo en nuestras horas.

¢Veremos caras nuevas? Es de esperar, ya que cada ano tiene
que remozarse y variarse el elenco, dar paso a los nuevos, que
a su tiempo seran ya viejos, y hay multitud de jévenes promesas
que esperan el triunfo que ellos han conseguido y que algunos
conseguiran, por unos anos, por unas temporadas, hasta que
dejen el puesto, amargados y con los ojos llorosos, porque el
publico quiere caras nuevas, rostros jovenes, gestos modernos,
(modernos hoy, anticuados mafana). Es el ciclo de la vida, pero
que en television rueda con muchas revoluciones, y quema
antes de tiempo.

Adids pues a estos rostros que nos dejan.

Adids también a algunos programas, a un numero de films, a
rostros y titulos que se nos hacian familiares después de sema-
nas y semanas de verlos ante nosotros. Este adiés no es tan
intimo, no es tan amargo, ya que los personajes que nos dejan
no han tenido este contacto directo con nuestras risas o con
nuestras ldgrimas. Pero también les decimos adids con esta nos-
talgia de las cosas que han pasado por nuestra vida y ya no
volverdn més.

Adids a todos. jY bienvenidos los que llegan! Nuevos, flamantes,
con el deseo de que les aceptemos plenamente en su trabajo y
en el esfuerzo de su cometido delante de las cdmaras, dentro
de nuestra intimidad. jBienvenidos a todos!
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torcercurso nternacional de fistoria del teatro. venecia diaa di

DIA 13. —Hoy ha empezado el curso. Lo ha abierto el
doctor Raul Radice con wun discurso en el que ha recor-
dado al fundador del Curso Internacional, Goffredo Bellonci.
El Instituto Infernacional para la Investigaciéon Teatral fue
fundado en Paris, el ano 1961, a propuesta del Profe-
sor Goffredo Bellonci, durante el Congreso de la Fede-
racién Internacional para la Investigacién Teatral. El Pro-
fesor Bellonci fue el primer Presidente y, a su muerte,
le sucedié el Dr. Raul Radice.

Estd presente en la inauguracidon, la viuda del antiguo
presidente, la gran escritora Maria Bellonci. En la presi-
dencia vemos también al alcalde de Venecia, Giovanni
Favaretto, y al Profesor Nicola Mangini, director del Cur-
so Internacional, cuya actividad estd intimamente ligada
al Instituto Internacional para la Investigacion Teatral.
El curso tiene lugar en la maravillosa isla de San Giorgio
y, en concreto, en la Fundacién Giorgio Cini.

El Curso empieza con una leccién del Profesor Natalino
Sapegno, de la Universidad de Roma, conocido historia-
dor de la Lliteratura. El tema es EL TEATRO RENACENTIS-
TA EN ITALIA. Su leccidon es puramente de introduccion,
un poco escolar, quizd demasiado, si tenemos en cuenta
que entre los asistentes hay varios especialistas del tea-
tro. El Profesor Sapegno se refiere sélo a los textos que
han guedado de ese gran momento de la historia teatral,
prescinde por completo del complejo que es el espec-
taculo teatral, no lo analiza ni parece interesarle. Mira
con cierto menosprecio ese maravilloso fenémeno que
es la Commedia dell’Arte. Su tema serd desarrollado en
dos lecciones méas, la de manana martes y la de pasa-
do manana.

La sala estd llena, hay muchos participantes que han ve-
nido a esta ciudad, que se estd convirtiendo en la capi-
tal internacional del Teatro, procedentes de los mas va-
riados paises. Hay una nutrida representaciéon de los pai-
ses socialistas, y en menor escala de los del tercer mundo.
El ambiente del curso me recuerda el ambiente de las
universidades teatrales alemanas. Jovenes actores, drama-
turgos, directores, escenégrafos, investigadores teatrales,
un mundo abigarrado y pintoresco que va desde el ri-
guroso investigador, hasta el joven actor y escendgra-
fo que expresa su personalidad con extravagante indu-
mentaria.

El curso empieza a las diez, a las doce estamos ya li-
bres y alli estd Venecia esperando.

Ayer, a la llegada, diluviaba, hoy ha amanecido con un
sol espléndido, desde la isla de San Giorgio, Venecia y la
Plaza de San Marcos adquieren el aspecto de wuna ruti-
lante escenografia. Venecia es una ciudad teatral por ex-
celencia, sobre todo en estas fechas. Parece como si es-
tuviera construida teniendo en cuenta, con rigor, los ha-
llazgos de la escenografia italiana del barroco. Esta ciu-
dad de claro corte escenografico alberga todo tipo de
manifestaciones teatrales y culturales. Ha acabado recien-
temente el XXVI Festival Internacional de Cine, esta aca-
bando el XVIIlI Festival Internacional de Musica Contem-
poranea y, dentra de poco, se iniciara el XXIV Festival
Internacional de Teatro de Prosa.

En las pantallas comerciales empiezan a programar las
peliculas presentadas en el Festival, y otros films de cali-
dad. Veo "Gli Innamoratti”, de May Zetterling, pelicula en
extremo inferesante, en su intento de desesmascarar la
sitvacién de la mujer ante el amor, come un todo fisico-
sentimental. La direcciéon, muy buena, es lo mejor que co-
nozco como trabajo femenino en el cine, desde los films
de Leni Riefenstahe y de Leontine Sagan. Mai Zetterling
juega fuerte y valiente. Llastima que su pelicula quede
demasiado lastrada por el origen literario de la narra-
cion. El film tiene una perfecta factura, y en él vemos la
huella que la extraordinaria tradicién literaria del cine nér-
dico deja en toda nueva produccién. Tres mujeres, en el
momento en que llegan a la clinica para traer al mundo
tres nuevos seres, rememoran la iniciacién al mundo del
amor, con todos los tabus, las dificultades de comunica-
cién, ciertas desviaciones sexuvales, todos los problemas...
Viendo esta pelicula llegamos a la conclusién de que los
paises nérdicos, con su obsesionada buisqueda de la i
bertad sexual, han llegado a un callején sin salida. jQue
lejos estamos de la solucién humana y generosa, sana en
fin, de Henry Miller! La interpretacién es de una homo-
geneidad y perfeccién extraordinarias. Mai Zetterling tra-
baja con el equipo de Igmar Bergman, y desde el pun-
to de vista interpretativo, el film ofrece una calidad difi-
cil de superar.

En el Teatro de la Fenice, el Coro de la Academia Filar-
ménica Romana interpreta obras de Poulenc Britten, Da-
llapiccola, Strawinski, Petrassi, dirigidos por Luigi Cola-
cicchi y Las Bodas, de Igor Strawinski, dirigida por Danie-
le Paris. El concierto obtiene en el calido ambiente, un
éxito de estima.

DIA 14. —El Profesor Natalino Sapegno continba su di-
serfacién sobre el teatro renacentista en Italia. Los alumnos
empiezan a encontrar a faltar un analisis del movimiento,
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que posibilitara la Commedia dell’Arte. Los participantes
al curso se empiezan a conocer entre si, y dos campos
se estan delimitando; aquellos para quienes el teatro es
pura historia de la literatura y otros para los cuales es
un fenédmeno complejo, independiente de la literatura, en-
marcado en un contexto socio-histérico. Empiezan las dis-
cusiones y se establecen grupos de interés.

Por la noche se clausura el XVIII Festival Internacional de
Musica Contemporénea. En realidad la sesién de clausura
estaba prevista para manana, con la actvacién de los Ka-
thakali Dancers, pero los conflictos bélicos de la India,
han impedido a esta compania venir a Venecia y el Fes-
tival Internacional de Musica concluye hoy con un Con-
cierto Sinfénico que dirige Ettore Gracis. La noche tuvo
su tensién de gran representacién mundana: Arturo Be-
nedetti Michelangeli hizo esperar su aparicién, logrando
toda la expectacién de un gran divo que, ademas, se ha
hecho famoso por sus desplantes a la prensa; se cuenta
que en el ensayo hecho a los periodistas con muy malas
maneras, Michelangeli dio una versiéon del Conceirto en
sol, de Ravel, extraordinaria, y el publico le respondié con
los aplausos arrebatados y delirantes que sélo logran ob-
tener escasas personalidades en el mundo de la inter
pretacién. En las piezas que ofrecié, reclamado por los
aplausos, interpretd, fuera de programa, dos piezas de
Debussy. Especialmente en el Homenaje a Rameau, su ar-
te aparecié con toda su perfeccién.

El resto del concierto, interpretado por la orquesta del
Teatro la Fenice, estuvo compuesto por las siguientes
obras: Integrales, de Edgar Varese; Il Concierto para vio-
lin y orquesta, de Gian Francesco Malipiero, que se es-
trenaba y obtuvo una ovacién extraordinaria, que fue re-
cogida por el propio autor; El VII Concierto de Goffredo
Petrassi, y el Concierto en sol, de Maurice Ravel, ya men-
cionado.

DIA 15, — E| Profesor Sapegno ha concluido su ponencia
sobre el teatro, al final se ha abierto un didlogo entre
los alumnos y el profesor. Los alumnos han insistido en su
interés por la Commedia dell’Arte y han preguntado al pre-
fesor por qué la ha tratado tan de pasada o la ha ol
vidado. El Profesor Sapegno ha contestado gue mientras
los teatros nacionales de Espana, Francia y sobre todo In-
glaterra, tenian en el Renacimiento un grueso de fextos
literarios de gran interés y madurez, Italia carecia de ellos.
Para él, la Commedia dell’Arte es un fenémeno que sélo
se ha de estudiar extraliterariamente, dado que de él no
quedan en realidad textos escritos. Los participantes del
curso opinan que dado que se trata de un curso de tea-
tro la Commedia dell’Arte no puede olvidarse. Algunos
insisten en que la Commedia dell’Arte ofrece abundantes
tramas que merecen una atencién —y cuando decimos tra-
ma nos referimos a los canamazos, sobre los que impro-
visaban— menospreciarlos es tener de la literatura una
idea demasiado académica. El Profesor Mario Baratto, es.
pecialista de El Ruzzante, que asiste esta manana al cur-
so, defiende el punto de vista del Profesor Sapegno, in-
sistiendo en que el texto literario como tal, no existe vy,
por lo tanto, es imposible su estudio.

Por la tarde visité algunas de las exposiciones que las
galerias de arte de Venecia ofrecen. Quiero destacar es-
pecialmente la de Hans Richter en la Galleria del Cava-
llino. El arranque de la pintura de Hans Richter se encuen-
tra en el absurdo del movimiento Dada, pero en él, muy
pronto un deseo de unidad y de clarificacién le lleva a
un trabajo de sintesis, a una serenidad constructiva. Bus-
car la proyeccién especial del poema es la finalidad de
sus dibujos en cinta, de sus jeroglificos, que se extien-
den en poética sucesién de formas. Jean Arp ha diche que
Hans Richter es el tataranieto de los escribas egipcios. Sus
obras son documentos de caligrafia humana. Caligrafia,
diriamos nosotros, que no intenta expresar una signifi-
cacién concreta, sino la necesidad connatural en el hom-
bre de expresarse.

DIA 16, — La Dra. Elena Povoledo, de la Academia del Ar-
te Dramatico de Roma, ha hablado hoy sobre la escenogra-
fia italiana del Renacimiento. Su leccién ha sido muy se-
ria, responsable e interesante. La Dra. Elena Povoledo es
una auténtica mujer de teatro, y en mujer de teatro ve
el devenir de la historia de la escenografia italiana. Se ha
pedido, por otra parte de los participantes, que amplie
la leccién en un seminario que ha tenido lugar esta tarde.
En el seminario, al que han acudido una tercera parte de
los asistentes, la Dra. Povoledo ha hablado en un tono
mucho mds especializado y ha confestado a preguntas
concretas y muy determinadas. Sistematiza la evolucién de
la escenografia italiana en dos lineas fundamentales: |a
académica, que prolonga los hallazgos del teatro de la an-
tigua Roma y que da el teatro olimpico de Vicenza, y la
propiamente renacentista que es la que inventa la esce-
nografia prospética, que acabard posibilitando el gran
momento del Barroco. Esta segunda linea sera la que
triunfara y saldré al extranjero gracias a las companias
profesionales de la Commedia dell’Arte y a los Colegios

Jesuiticos que llevan a todas partes las experiencias tea-
trales utilizadas en la Casa Madre. La Dra. Povoledo ana-
liza con gran inteligencia el fenémeno de la Commedia
dell’Arte y el ambiente del seminario se desarrolla en un
clima de gran cordialidad y simpatia. Este clima de fervor
teatral irrumpe de modo que sorprende a los profesores
de tradiciéon académica. Por la manana, la Dra. Povoledo,
ha recibido un nutrido y entusiasta aplauso que la ha
obligado a levantarse y saludar varias veces.

Por la noche, en el Piccolo Teatro de la Isla de San Gior-
gio, pasan, para los asistentes al curso, la pelicula "Ger-
trud”, de Carl Th. Dreyer. "Gertrud” se desarrolla en un
clima ibseniano, la protagonista, Gertrud, en el momen-
to de maximo triunfo de su marido, se da cuenta de que
nunca ha sido amada por él y no quiere convertirse en
la sombra de un hombre de éxito, decide abandonarlo y
vivir un auténtico amor con un pianista, mucho mas jo-
ven que ella. Pronto se dara cuenta de que este amor no
existe y desilusionada, rehusa el devoto amor de juven-
tud de un amigo, y se va sola y desilusionada. Bien in-
terpretado, estatico, maravillosamente decorado.

DIA 17. El Profesor Robert Garapon, de la Universidad
de Caen, habla sobre el teatro Renacentista en Francia.
Leccién sobria, metédica, muy bien informado, sin ningu-
na referencia al espectaculo teatral. El Profesor Garapon
se mantiene en la linea del teatro visto exclusivamente
desde la perspectiva literaria.

DIA 18. Acaba el Profesor Robert Garapon su leccién.
Fuera de programa se conmemora el V Centenario del
nacimiento de Gil Vicente. Se ha encargado de organizar
la sesién el grupo portugués. Habla Enrique Lisboa, Pro-
fesor de Historia del Teatro, del Conservatorio de Lisboa.
La conferencia del Profesor Lisboa interesa en extremo a
los asistentes, dado que notamos que en la mayoria des-
conocen la personalidad del creador del teatro portugués.
Nos damos cuenta de hasta qué puntoe mas alla de los
Pirineos las culturas nacionales peninsulares son olvidadas.
Leen textos de Gil Vicente, ilustrativos de la conferencia,
Alvaro Benamor, autor y profesor de Arte Dramatico en
el Conservatorio Nacional de Lisboa, Antimina Bartolomeo,
Antonio Teixeire, joven actor portugués, y Jorge Arroche.
Visité por la tarde la Mostra dei Guardi. En el Palacio
Grassi podemos ver reunida casi la totalidad de la pro-
duccién mas importante de los hermanos Guardi. La Mos-
tra tiene en si tanta importancia que le dedicaremos mas
adelante un articulo.

DIA 19. — Hoy, por ser domingo, no hay curse. Inaugu-
ra el XXIV Festival Internacional del Teatro de Prosa. En
realidad el XXIV Festival de Teatro se inicid ya, un mes
antes, con la representacion al aire libre de "La Locandie-
ra’, de Carlo Goldoni, interpretada por el Teatro Stabile
de Torino, bajo la direccién de Franco Enriquez. De he-
cho, pero, el Festival se inaugura hoy. La sesién ha te-
nido un tono de gran soirée brillante y extraordinariamen-
te elegante. Ha actuado la compania Kyogen-Escuela No-
mura de Tokio.

Bajo la direcciébn de Manzo Nomura, los japoneses nos
ofrecieron un espectaculo que nos es dificil calibrar, dado
el poco conocimiento que tenemos de las tradiciones tea-
trales niponas. Sabemos que el género Kyogen, aparece en
periodos de decadencia, para destruir la inmovilidad y la
hermética calidad aristocratica del Né — pieza en un acto
religiosa y épica—. También de un acto los Kyogen, son d

género jocoso, y su destino era inserirse entre los N,
En realidad jugaron el papel que en nuestro teatro |

garon los entremeses. También, como los entremeses, Il

van consigo una finalidad moralizadora, de apélogo. Los
Kyogen tuvieron, como caracteristica, desprenderse del lend
guaje culto y elevado y usar formas coloquiales o idiotis-
mos dialectales. A pesar de su intencién jocosa, el movi-
miento escénico es mesurado, solemne y sirviendo unas
reglas fijas. Es natural, pues, que la reaccién a grandes
carcajadas con que el puiblico japonés corea estos especta-
culos no se produjera. El plblico occidental se limité a
contemplar, interesado, la riqueza de los trajes, y el ele-
mento plastico de los movimientos. Hay que convenir, pe-
ro, que en algunos momentos el espectaculo analizado co-
mo un puro juego de movimientos y una teoria de ges-
tos, acompanados de inflexiones de voz, quedaba de una
gran belleza. Resaltaba, ante todo, la actuacién absoluts-
mente distanciada de los actores. Al ver su producirse
ante el publico, sin ninguna identificacién con los per-
sonajes interpretados, limitdindose a mostrarlos, presen-
tarfos o servirfos, nos vimos obligados a considerar has-
ta qué punto fue Util la leccién de los teatros orientales
para la teoria interpretativa y la teoria de la distancia-
cién de Brecht. Si alguna vez hemos tenido dudas de la
posible viabilidad de la teoria de la distanciacién, la ac-
tuacién del Kyogen, Escuela Nomura, nos confirmé en su
absoluta eficacia teatral.

El espectaculo estaba compuesto de las siguientes obras:
Los Dos Senores, El ladrén de Melones, El Hongo, Una
mona por carcaj.
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Cronica desde Venecia de nuestro redactor enviado es-
pecial RICARDO SALVAT

[+ S E T S A R )

Inauguracién del Il Curso Internacional de Historia
del Teatro. De izquierda a derecha: Prof. Mangini,
Maria Bellonci, Dr. Radile, Ing. Favaretto y Prof.
Sapegno.

Venecia antigua.

Un aspecto de Venecia.

Hans Richter.

Programa del XXVIII Festival de Mdosica.
El eterno gondolero.



Teatro Romea: “Ronda de mort a Sinera‘“‘ de S. Espriu

La mayor parte de los espectadores que, la
noche del 1.° de octubre, acudimos al Tea-
tro Romea a presenciar “Ronda de mort a
Sinera”, conociamos ya, de un modo rela-
tivamente extenso, la produccion de Salvador
Espriu. Por lo menos la gente joven que me
rodeaba en las alturas del “gallinero” —o
del “paraiso”, como eufemisticamente di-
cen los ingleses—, se complacia en reco-
nocer la procedencia de los textos murmu-
rando en voz baja: “Aixo es de Laia”,
“Aixo d'Ariadna al laberint grotesc™, y re-
citaba, incluso, al unisono con el actor Fe-
liu Formosa, algunos de los poemas mas
relevantes de “La pell de brau”.

Este conocimiento previo de la obra de
Espriu, en el caso de “Ronda de mort a
Sinera”, no diré que fuera necesario, pero
si que resultaba util. Porque el encuentro
repentino con un mundo tan singular, tan
rico, tan vario, como el que Espriu ha ido
desarrollando a lo largo de toda su obra,
un mundo la penetracién del cual requiere
la posesion de la llave magica que el poeta
nos ofrece, indolentemente, de mano de
Ariadna, puede provocar en quien se acer-
ca a ¢l virgen de todo conocimiento pre-
vio, la admiracién; pero, ademas de la ad-
miracion, hace falta también otro elemen-
to indispensable: la comprension.

El espectaculo levantado por Ricard Sal-
vat a partir de unos textos escritos por el
poeta de un modo no especificamente tea-
tral, posibilité que la lectura previa, efec-
tuada en la obligada soledad del libro,
desbordara el plano de la experiencia in-
dividual, eleviandola a un ambito colecti-
vo. Y asi surgié otra dimension, otra cuali-
dad, hasta ahora subyacente cn la obra del
creador de Sinera.

Para Espriu la vida no es mas que un tran-
sito hacia la muerte. Pero no una muerte
capaz de sublimar por si misma la existen-
cia que con ella culmina, sino una
muerte desprovista de toda grandeza, una
muerte que niega todo sentido trascenden-
te a cuanto, con anterioridad a ella, haya
podido ocurrir. Pero, este sentido de la
muerte, no es la conclusiéon a la que llega
el poeta tras un analisis de la realidad que
le circunda; es, al contrario, el punto de
partida del cual arrancard para situarse en
tanto que observador de la vida.

Asi parece haberlo comprendido Ricard
Salvat al iniciar “Ronda de mort a Sine-
ra” con una escena muda en que la muer-
te, tras arrancar los munecos de trapo del
tenderete en que estdn expuestos, los arro-
ja al suelo para abandonarlos a manos de
Quel-la. Con esta referencia orientadora,
patéticamente orientadora, debemos en-
frentarnos a todos los “sistemas™ inventa-
dos por los mufiecos de trapo —Ila huma-
nidad viviente—, para dar ¢nfasis a su exis-
tencia. Y, de la ampulosidad de estos “sis-

temas” —que veremos tan distintos como
estériles a lo largo del especticulo, en los
personajes de Esperanceta Trinquis, de
Tereseta, del rey Assuer, de Crisant, de
Eleuteri, de los dos *“cecs”, etc.—, con la
futilidad del fin que, ineludiblemente les
aguarda, nace la gran fuerza tragico-comi-
ca, aspera y punzante, del mundo creado
por Salvador Espriu.

La mirada de Espriu es de un pesimismo
total. Mas, no por ello quiere el poeta re-
huir todo entusiasmo. Mas bien intenta po-
nerse en guardia contra este entusiasmo po-
sible, como si quisiera advertirse y adver-
tirnos de sus limitaciones. “De vegades ¢s
neccesari i for¢és, que un home mori per
un poble...”, nos dice en “La pell de brau’.
Esta afirmacion destruye la muerte en tan-
to que absoluto: mas alld de la muerte in-
dividual, tan insignificante, estd el pueblo.
Y en ¢l, en este pueblo del que arranca
Espriu todo el material de su obra para
después elaborarlo de personal manera,
puede haber el tapiz mdgico que el poeta
extienda a nuestros pies paa iniciar un
vuelo, esta vez si, al pais de lo trascenden-
te, o, si se quiere, al pais donde podremos
hallar cuanto vale la pena. Incluso la pena
de morir.

“Ronda de mort a Sinera” es una expedi-
cion fabulosa al mundo de Salvador Espriu.
Ricard Salvat ha tenido que identificarse
con los textos para escoger, para ligar un
especticulo que, si a primera vista podia
correr el peligro de la inconexion, halla su
unidad en la misma vision que el poeta
nos da de todo aquello que le preocupa.
Y ha tenido que trabajar en firme, muy en
firme, y hacer trabajar asimismo a cuantos
se han movido alrededor de su batuta or-
denadora, para conseguir uno de los espec-
taculos mas impresionantes —en fondo y
cen forma—, de cuantos he visto moverse
sobre las tablas de unos anos a esta parte.
Cuando una cosa sale redonda es dificil
senalar puntos sobresalientes. Al mismo
tiempo la extensién del reparto hace pric-
ticamente imposible relacionar a cuantos,
desde los papeles agonistas, a los cometi-
dos mas ingratos y secundarios, colaboran
por un igual, al buen logro de la represen-
tacion. De todo ello cabe colegir que la
disciplina de los componentes de la “Esco-
la d’Art Dramatic Adria Gual” ha llegado
a un punto realmente poco comun en un
pais, como el nuestro, tan dado a la im-
provisacion, a confiar en los recursos del
momento, que suplen, con el truco y el ar-
did, el verdadero conocimiento de aquello
que se intenta retransmitir. Fueron bazas
importantes en la representacién de “Ron-
da de mort a Sinera” las pantomimas mon-
tadas por Joan Tena y los decorados de
Cardona Torrandell. XAVIER FABREGAS

Conversaciones

teatrales en Cordoba

El Circulo de la Amistad de Cérdoba, prestigiosa y antigua entidad dedicada al fomento de la literatura y el progreso de las Artes,
anuncia, para la primera semana de noviembre, la celebracién de unas conversaciones teatrales a las que asistiran autores, directores,
ensayistas y criticos de teatro. Se trata de fijar, en sus limites precisos, la dimension de la crisis que aqueja al teatro espafol y
de estudiar el teatro de postguerra, como expresion social y cultural, al mismo tiempo que se establece el trabajo de una generacion
para colocar la actividad teatral al nivel de la provincia espanola, desasistida por entero, no sélo de actividad teatral, sino casi de

preocupacion cultural.

Este Circulo de la Amistad de Cérdoba ha expresado ya su deseo de que Cataluna, region en la que existe una auténtica preocupa-
cién por el teatro y que cuenta con importantes niicleos de renovacién escénica, est¢ representada ampliamente en dichas conversa-
ciones, para lo cual designard un grupo de autores, directores de cdmara y comentaristas teatrales de nuestra region que se des-
plazarin a Cérdoba para intervenir en dichas conversaciones que son esperadas con verdadera expectacién en toda Espana. ATENEA
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Jeanne Moreau en la pelicula *;Viva Maria!”

‘“‘tengo gcanas
de hacer algo
peligroso‘
declara JEANNE
MOREAU a

MARGUERITE
DURAS
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leanne Moreau, temperamento teatral

ARGUERITE Duras, la conocida escritora, afirma, a lo largo de una reciente

entrevista con Jeanne Moreau —quien, segun la revista “Esquire” es tan
popular como De Gaulle— que, para huir de la soledad o bien se encarna un
personaje —como los actores— o bien se crea personajes —como los escritores—.

Después, inevitablemente, se recae en la misma soledad.

‘Lo que hace salir de la soledad —dice Jeanne Moreau— es la amistad. Antes
no lo sabia porque era un ser egocéntrico. No pensaba mds que en mi misma, en
nii carrera. Pero un dia descubri lo que significaba dar siempre, sin esperar re-
cibir nada a cambio. En el mismo momento en que sali de mi misma, dejé de
sentirme tan sola”.

Cuando Marguerite Duras, le insinué que corria la voz de que “actuaba” con el
olo fin de huir de “cierta soledad”, la actriz respondio: “De ninguna forma. Si
desde algun tiempo trabajo tanto es debido a motivos puramente accidentales,
es el fruto de encuentros fortuitos con gente a la que no me siento ligada, con la
cual ni siquiera llego a intimar y con quien, a pesar de estar separados y de per-
ienecer a distintas nacionalidades, existe una evidente afinidad entre nosotros. Es
como si perteneciéramos un poco a la misma familia...”

leanne Moreau cree en el compromiso:

“Creo que el matrimonio, precisamente ahora, cuando todo el mundo opina lo
contrario, tiene mds importancia que antes. Vivimos en una época en la que se
afirma fdacilmente que lo importante es quererse. ;Qué importa la legalizacion?
Pienso sin embargo, que se ha pisoteado tanto esta legalizacion, que se ha vivido
le una forma tan libre durante los ultimos tiempos que, lo mismo por parte de<l
hombre que de la mujer, el decidir casarse significa una gran valentia. Ahora
mucho mas que hace diez o quince arnos. Significa realmente “escoger” una situa-
cion, conifesarse un deseo de construir juntos una ansia de continuidad.”
Recientemente, Jeanne, ha recibido una oferta de Peter Brook para interpretar
Shakespeare en el papel de Cleopatra. “Tengo ganas de hacer algo peligroso™, con-
liesa ella refiriéndose al Teatro. Su temperamento se nos antoja ideal para ello.
St la artista decide dar este paso, no cabe duda de que el teatro habrd arrebatado
al cine uno de los mds grandes valores que ahora posee. ATENEA

Jeanne Moreau, en su reciente entrevista con Marguerite Duras
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PRINCIPIO DE CURSO

El inicio de las tareas escolares concede ac-
tualidad a tres textos publicados en dife-
rentes fechas por la revista “Granollers”.
Son tres editoriales distintos sobre un tema
Unico, que bien podrian convertirse, al mo-
do clasico, en tres puntos de meditacién:

Si pensem que una escola hauria d‘acon-
seguir adaptar els nois a la vida d'adults,
deduiriem que moltes escoles aconseguei-
xen (des d'un punt de vista de la professié
posterior) formar inadaptats.

Si al nostre pais un 40% de la gent que
treballa viu del camp, un 30% de la indUs-
tria, un 30% de serveis (administracid, co-
merg, transport...) i pocs de professions Ili-
berals, i si uns 800.000 nois segueixen els
cursos de Baxillerat i menys de 100.000
cursen carreres superiors, aixo vol dir que
700.000 no han seguit I'ensenyament mitja
que els convenia. Per anar a treballar als
14 o 16 anys els hauria estat més conve-
nient una formacié d'ordre agricola, indus-
trial, administratiu que a la vegada que els
procurés una formacidé general secundaria
els facilités el treball professional. Tot aixo
demana, pero, l'existéencia d'escoles apro-
piades, una orientacié professional adequada
(no un test d'intel.ligéncia) i uns pares que
es preocupin de la vocacié del seu fill més
que de procurar-li un titol considerat bri-
[lant.”

Ahi, en el Gltimo parrafo, es donde debe
dolerle al lector. El segundo punto de re-
flexién aporta un nuevo matiz a esa res-
ponsabilidad paterna:

“Els nois s’agrupen. Organitzen colles, fan
reunions. Potser a l'escoltisme o en qualse-
vol moviment de joventut. Potser amb el
seu equip de futbol o “balonmano” en el
bar de la cantonada. Parlen dels seus
assumptes, que ens plantegen a nosaltres,
i es distreuen i diverteixen. Treballen en les
seves coses conjuntament (fan “conjunts”).
Busquen llocs on viure les seves preo:u-
pacions.

Els pares, fem el mateix? Creiem que I3
nostra responsabilitat respecte a |'educa-
cié s'acaba escollint un bon col.legi per a
ells? Assistim a les reunions de pares de
I'escola per parlar i resoldre els problemes
comuns? En cas de que |'escola no se'n ocu-
pi, procurem fomentar aquesta activitat?

El tercer texto, mucho mas serio todavia,
mira hacia el manana inmediato:

“Quan seran grans, aquests infants d’avui
viuran en un mén que nosaltres -~ en graus
ben diversos— els haurem deixat. | ben
aviat hauran iniciat el procés critic del moén
amb el qual es trobin. Nosaltres podrem
dir-los moltes coses, podrem assegurar-los
qgue no hi varem tenir art ni part, que no hi
varem posar res, pero aleshores ens podran
preguntar perqué varem viure, perqué se-
guim vivint. Quan seran grzns, ens diran
si els hem posat realment al mdén equipats
amb tot allo —i no pas només diners, o es-
tudis a un col.legi bo  que serveix per
viure una vida d’home que estda amb els
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altres homes, una vida humana compartida,
gue és |'Onica manera de viure la vida d'ho-
me de cara a una dimensié plena.”

SENAL DE ALARMA

Gustave Thiben, el filésofo francés al que
debemos “El Pan de cada dia” y los ensa-
yos “Sobre el amor humano”, ha venido a
Espana para hablar de Séneca. Preguntado

sobre el diagnéstico que el filésofo cordo-

ECONOMIA Y FINANZAS

EL PAVOROSO PROBLEMA DE LA INFLACION

Las Oltimas estadisticas oficiales, parecen indicar
que se ha logrado (a costa de muchos sacrificios)
detener la constanie alza de precios, mejor dicho
lo que se ha dado en llamar "la inflacién”. Acep-
tamos gustosos, las cifras que nos dan las citadas
estadisticas, pero lo que no vemos claro, es que se
adopten unas medidas tajantes, para evitar tal
subida en lo sucesivo. Cierto que se han discutido
algunas disposiciones del Ministerio de Comercio,
para activar algunas importaciones de choque, como
carnes congeladas, pollos, huevos, trigo, maiz, etc.,
etc., en cantidades importantes, a fin de poder re-
gular los precios de tales articulos. Cierto que otras
disposiciones en materia de aranceles concreta-
mente los de indole textil— han tenido como fina-
lidad, el evitar un alza desproporcionado en los
precios de ciertos productos de algodén y otras
fibras. Incluso, se han realizado importaciones de
ganado vacuno, para ver de incrementar la cabana
nacional y asi lograr una mayor produccién de car-
ne. Como tampoco echamos en saco roto, las instala-
ciones de una buena red de frigorificos, que han
de servir para evitar alzas inesperadas, de algunos
productos esenciales, como el pes:cado, la carne y
los huevos. Todo esto estd muy bien y hay que
elogiar el celo de los ministerios afectados, con
vistas a lograr la estabilizacién de precios, que
todos anhelamos.

Pero al ladoe de todos estos buenos deseos, ob-
servamos algunos fallos incuestionables. Hace po-
cos dias, fue aprobade el convenio colectivo de la
Compania Telefénica, que ha signifizado un fuerte
aumento de los gastos generales. La Telefénica,
es una entidad semi-estatal, cuya mitad de su ca-
pital estd en manos del Estado. Lo légico hubiera
sido —y asi se habia proclamado desde las altu-
ras— que fuera el propio Estado, el que a través
de sus pingles ingresos en la Telefénica, soportara
tales aumentos de sueldos, derivados del convenio
colectivo. No ha sido asi y hace pocos dias, hemos
visto que entre los acuerdos del Consejo de Minis-,
tros, figuraba la aprobacién de unos “reajustes”
en las actuales tarifas telefénicas. Ya sabemos lo
que significa la palabra “reajuste”, en términos
gubernamentales.

No ha bastado con ello, sino que hace escasos dias,
se ha adoptado un alza fortisimo ——casi un treinta
por ciento sobre los precios del tabaco rubio.
Claro que se nos dird, que esto se ha hecho, para
evitar la sangria de divisas, que significan las ad-
quisiciones de tal clase de labores, en los merca-
dos extranjeros. Se nos permitird decir, que no
creemos que bajen las cifras de tales importa-
ciones. El espanol seguird fumando tabaco rubio,
aun que le cueste 26 pesetas el paquete. Pero en
cambio, este aumento sera una verdadera sangria
para sus gastos personales y nada digamos en el
de las mujeres, que seguirdn siendo las campeonas
del uso del famoso rubio.

Y para primeros de ano, si Dios no lo remedia,
ya entrard en liza la nueva Ley Tributaria, que
buenos sustos nos dard, No creemos que este sea
el camino més adecuado, para evitar la inflacién.
En cambio, hemos visto como se han despreciado
los ingresos que representaban las licencias de los
aparatos de T. V. Ingresos muy justos, por cuanto
por una mdédica cantidad, los espanoles podian
disfrutar de cine en casa. En fin, no acabamos de
entender, adonde se quiere ir. Hay mucha confusién
y en materia de precios, lo que se precisa, es
mucha claridad. Y sobre todo, pensar que la Unica
solucién, estd en nuestra casa, en vez de confiar
siempre en el extranjero. TACITO

bés haria de nuestra época, Monsieur Thi-
bon ha dicho lo siguiente:

"Séneca no dejaria de ahondar en tres pun-
tos del extravio del espiritu y del desorden
del mundo contemporaneo: el triunfo del
tener sobre el ser, la locura de [a velocidad
sobre la atraccion del fin, y los males deri-
vados de la masificacién del hombre.”

Por su cuenta, Thibon ha trazado un diag-
néstico del hombre de nuestro tiempo:

"El hombre de nuestros dias es un ser
agitado y triste. Victima del desequilibrio
entre el tener y el ser, trata de llenar inu-
tilmente su vacio interior con la accién por
la accién, ya que poseemos medios casi ili-
mitados para vencer el espacio y para matar
el tiempo. La cantidad y la novedad, lejos
de alimentar el espiritu, conducen a una
doble frustracién, pues nada de lo que pue-
de ser contado, pesado, valorado, consti-
tuye alimento para el alma.”

Gracias sean dadas a Gustave Thibon por
haber sabido encender, con una nueva luz,
la vieja senal de alarma.

LA TONTERIA MEDITERRANEA

Pasé la séptima edicién del Festival de la
Cancién de Barcelona, con el triunfo dificil
y legitimo de una bella melodia griega.
Pero, por culpa de los letristas espanoles,
hubo un momento en que el desfile de can-
ciones parecié convertirse en una edicién
extraordinaria de “lLa Carcel de Papel”.
Tanto, que consideramos de estricta justicia
encerrar ahora en ella a los directamente
responsables:
A Agustin Romo, matematico del amor:

“No regreses a mi lado,

no me traigas dolor;

seguiré sonando,

seguiré esperando

1.000 horas siempre con amor.”
A Manuel de la Calva, descubridor de la
verdad:

"Por fin

hallé en mi vida

tras muchas mentiras

la verdad

la verdad

de tu amor.

La verdad, oh si,

la verdad, oh si.”
A Jorge Domingo, con su “primer piropo”:

“Se adivina, ah, ah,

que estds muy emocionada, mh, mh,

el corazén, oh, oh,

te palpita més deprisa, ah, ah,

te han subido los colores a la cara,

y te sientes hecha ya una mujercita.”
Sin olvidar - -ah, ah, oh, oh, oh, si , a
Isidro Sola, en cuya “oracién para antes de
nacer” se dice:

"Senor Rey del Universo,

no soy aun flor ni verso,

no sé llorar ni reir...”
Esperamos que en el préximo Festival, para
librarnos de tan angustiosa incertidumbre,
Isidro Sola presentarda una “oracién para
después de nacer” en la que su protagonista
nos aclare si por fin salié flor o salié verso.

Narcis
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LAS PROXIMAS FERIAS

Con la llegada de las primeras lluvias
otonales, la ciudad de Gerona comienza

a tener sus aires de Ferias. Las tardes

son més frioleras, el sol se oculta mas
temprano y comienzan a surgir los sin-
tomas infalibles de las préximas jornadas
feriales, como son las témbolas, los tio-
vivos, etc. Toda la ciudad se prepara pa-
ra las Fiestas en honor de S. Narciso, que
este ano presentan la gran novedad de
la reanudacién de los Certdmenes Agri-
colas y Comerciales, que se celebran en
La Dehesa. La Comisién organizadora, ya

ha escogido el lugar de su emplaza-

miento y se trabaja con denuedo, para

la instalacién de los correspondientes

“stands” y atender los moltiples servi-

cios derivados de este Certamen, que

serad la gran nota de las Ferias. Solo fal-
tard que el tiempo y el buen sol, se
quieran asociar a nuestra fiesta mayor.

Seria el mejor regalo para los gerun-

denses.

TELEVISION

la T. V. E. ha puesto en marcha el se-
gundo canal —el famoso U. H. F.— que
estd a cargo de la emisora de Barcelona.
Los gerundenses se las prometian muy
felices con tal innovacién, pero a las pri-
meras de cambio, se ha visto que la po-
tencialidad del segundo canal, no llega
hasta nuestra ciudad. Las iméagenes y el
sonido que aqui se reciben, carece de
intensidad y quedan muy borrosos. Al
principio, muchos confiaban que hubiera
bastado un repetidor para solucionar el
problema, pero ya esta visto, que lo que
hace falta, es que aumenten la potencia
desde Barcelona. Alguien nos ha asegu-
rado, que no tardara en ser asi, pero por
el momento nos quedamos sin U. H. F.

Lastima.

TELEFONOS

Con la marcha de los turistas, se ha res-
tablecido la normalidad en los servicios
telefénicos con Barcelona. Hoy dia, ya
pueden obtenerse las conferencias con
un minimo retraso, con la excepcién de
ciertas horas-punta. Pero se nos hab'a
prometido que para Maye o Junio, ya
seria posible llamar directamente a Bar-
celona. Creimos que con motive del re-
cargo en el trabajo veraniego, esto no
seria facil para tal época. Pero ahora, ya
ha pasado el trafago veraniego y cree-
mos que ya ha llegado el momento de
establecer el servicio directo con Barce-
lona. Es una mejora que ha sido el an-
helo de todos los gerundenses, desde

hace muchos afos. Y nos gustaria que

tales deseos fuesen rapidamente atendidos
y sobretodo que no pasemos otro verano,
como el pasado, en que para hablar con

Barcelona, era preciso esperar ires ©

cuatro horas.

MOTORIZACION

El aumento del nivel de vida y la con-
siguiente posibilidad de tener un co-
che —la época del 600— ha determinado
que cada domingo, sean muchos los ge-
rundenses que se escapan de sus casas,
en busca de pasar un dia en el campo
o simplemente ir a comer por los bellos
alrededores de nuestras comarcas. El pa-
sado domingo, con motivo del partido
de fitbol Figueras-Gerona, fueron mu-
chos los que se desparramaron por los
hoteles de la capital ampurdanesa, mien-
tras otros lo hacian en Rosas, La Escala,
S. Pedro Pescador, etcétera.

No hay que decir, que todos los esta-
blecimientos hoteleros —bien conocidos
de los buenos "gourmets” —hacen su

buen agosto, en pleno Octubre. Hace
pocos domingos, intentamos almorzar en
algunos de los variados “hostals” de la
comarca bafolense y pese a nuestros de-
seos, no pudimos comer ni en la Repu-
blica, ni en La Masia, ni en el “Nautic”,
ni en Esponelld. Tuvimos que hacerlo en
Figueras, a las tres y media de la tarde.
A una hora, que ya no era ni a la espa-

nola... Todo por la revolucién de los 600.

ENSENANZA PUBLICA

Con la llegada del mes de octubre, se
han iniciado los cursos estudiantiles y asi
se han podido ver por las calles de nues-
tra ciudad, a los innumerabies muchachos
de moltiples puntos de nuestras comar-
cas, que vienen a cursar sus estudios en
los diversos centros de ensefanza. Si
pudiera hacerse un verdadero censo de
los estudiantes de nuestras comarcas,
que cursan sus estudios en nuestra ciu-
dad, se obtendrian unas cifras muy ele-
vadas. Y lo bueno del caso —y lo mas
elogiable— es que cada dia, va en au-
mento el nimero de tales estudiantes.
Queda el problema de las Residencias,
que poco a poco, se intenta solucionar.
De otra parte, los Colegios privados, van
aumentando a cada curso el nimero de
plazas disponibles, lo cual remedia el
déficit existente, y ahora, con la inaugu-
racion de la Escuela de capacitacién agri-
cola del "Pla de Bell-lloc”, a cargo del
"Opus Dei”, aumentard si cabe, el nu-
mero de nuestros estudiantes. Todos de-

bemos sentirnos satisfechos de ello.
M. B. R.
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[L LRG0 DF BANOLAS Y SUS RLAEDENORES

mas edificaciones
¥y mas luz

El lago de Banolas estd de mo-
da. Basta leer en la prensa, los
innumerables comentarios que
despierta su bella existencia. In-
cluso parece, como si lo acaba-
ran de descubrir, tras de surgir,
bajo la dulce proteccion de la
Iglesia romdnica de Porqueras.
Primero fueron los turistas, los
que ahora se llaman "interiores”,
los que empezaron a gozar de
su dulzura y de sus cualidades
pesqueras. Luego, fueron los
amantes de los deportes nauti-
cos, los que dieron impulso a las
competiciones y convirtieron el
gran lago, en una expléndida
pista para la prictica de sus de-
portes favoritos y Ultimamente
han sido los turistas y singular-
mente los franceses, los que han
acrecentado el interés de las vi-
sitas a tan bellos parajes. Total,
que hoy dia, el placentero Lago,
queda sujeto a las méas dispares
controversias y atenciones.
Ultimamente, el tema preferido
ha sido el de las futuras cons-
trucciones alrededor del Lago.
En forma concreta ha habido una
fuerte protesta, de ciertos gru-
pos artisticos e intelectuales, ma-
nifestdindose en contra de la
pretendida construccién de un
rascacielos, en las orillas del La-
go. No vamos a entrar en esta
polémica, ya que no es la mi-
sién de este articulo. Cada cual
tiene sus razones y como hay
mucha pasién por en medio, se
hace muy dificil discernir quien
lleva razon. Desde luego, nos
parece, que levantar un rascacie-
los, no estaria muy acorde con
la belleza y la dulzura de sus
contornos.

Pero tampoco nos gustaria caer
en el extremo opuesto. La reali-
dad es que el Lago, merece otro
tratamiento y otras actuaciones.
El paseo alrededor del Lago y
luego las construcciones o resi-
dencias hoteleras y particulares
necesarias, cuanto mas sean me-
jor. Aln recordamos la primera
vez, que llegamos a Stressa
(Italia), procedentes de Suiza.
Llegamos a Oltimas horas de la
noche, nos instalamos en un ho-
tel, instalado en las orillas del
Lago Maggiore y nos fuimos a
dormir. Imaginense nuestra agra-
dable sorpresa, cuando al dia
siguiente al abrir nuestras ven-
tanas, pudimos deleitarnos, con
un panorama incomparable, con
el Lago a nuestros pies y al fon-
do, los imponentes macizos ne-
vados de los Alpes. Es algo, que
jamas se ha borrado de nuestra
imaginacién. Algo que recorda-
remos toda la vida, como uno
de nuestros mas gratos desper-
tares. Claro que en Banolas, se-

ré muy dificil lograr lo que se
ha hecho en Stressa. Pero algo
hay que hacer. Porqué los paises
que tienen estos lagos, han sa-
bido aprovecharlos al méximo.
Basta recorrer la ciudad de Co-
mo y seguir arriba por ambas
laderas de sus lagos, para com-
prender lo que ellos significan.
Bellas edificaciones, magnificas
carreteras y un turismo inago-
table. Esto que debe hacerse en
Bafolas y en sus alrededores.
Primero, un buen paseo de cir-
cunvalacién y carreteras radiales.
Luego un sabio y ordenado plan
de construcciones alrededor del
Lago y finalmente luz, mucha
luz. Basta ver, lo que acontece
hoy dia en los alrededores de
nuestro lago bafiolense. En cuan-
to el sol se oculta, todo queda
a oscuras. Unos puntos lumino-
sos en el Nautico, en La Masia
o en el Cisne y paren de contar.
Todo lo demés, queda en la mas
absoluta oscuridad. Y esto no
acontece sélo en los meses in-
vernales, sino precisamente en
los propios meses de verano,
cuando hay una mayor afluencia
de turistas.

Los indigenas, dicen que es me-
jor que vayan a divertirse den-
tro de la ciudad. Estdn en un
error y creemos que es prefe-
rible dar vida al Lago, en vez de
tenerlo en tan profunda cerra-
zén. Hoy dia, es la luz, la que
preside todas las manifestaciones
turisticas. Los franceses han or-
ganizado sus festivales de “Luz
y sonido”, mientras los italianos
se desviven en iluminar sus
grandes monumentos turisticos.
La luz es alegria y hay que uti-
lizarla en todas las manifesta-
ciones multitudinarias. En fin,
que en este aspecto, no hay du-
da alguna, acerca de lo que con-
viene hacer en el futuro.

Bien sabemos, que el Patronato
del Lago de Barolas, se preocu-
pa seriamente de todo ello y
quiere dar mayor vida y ame-
nidad a los alrededores de sus
dominios, pero creemos que pre-
cisa no dormirse en los laureles
conquistados. Si las pruebas ndu-
ticas, han sido las que han dado
nombre internacional al famoso
Lago, es ahora cuando hay que
sacar el jugo a fan bellas pres-
pectivas. Mas luz, mas edifica-
ciones y mejores carreteras y pa-
seos. Ya ven que todo estd al
alcance de la mano. Lo intere-
sante, es tener fuerza y voluntad
para llevarlo a buen término. Y
los barolenses, han demostrado
que tienen sobrado temple vy
buenas energias, para esta vy
ofras mejores empresas.

M. B. R.
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liustraciones en exclusiva de GUINOVAKI

por alcazabas y medinas"’

Sentiamos la temblorosa emocion de partir hacia el Sur. Lo dice
Eliot “En las montanas, alli si que se siente uno libre. Leo durante
gran parte de la noche, y en el invierno parto hacia el Sur.” Nosotros
no leiamos cuando llegaba la noche, porque estibamos cansados de
plato cualquiera que no tuviera demasiado grasa y un yogur, 0
plato cualquiera que no tuviera demasiado grasa y un yogurt, o
nada y un yogur. La manana en que partimos hacia el Gran Sur,
en cuya puerta estabamos, tuvimos que levantarnos muy temprano.
Qué pronto era, y qué sueno, y qué emocion esa de partir hacia el
Gran Sur. Las mochilas quedaban en la trastienda del despacho del
hotel, ;o era en el mismo despacho?, de lo que no cabia duda es
de que alli habia muchas cucarachas. Les dimos una ultima ojeada,
con ¢l corazén en las manos, que les daban un ultimo adios, con
la seguridad de encontrarlas, porque para eso estibamos en Ma-
rruecos, pais de hermanos nuestros, con personas civilizadas que se
cogen de las manos sin temor a mostrar tanto amor como asoma
a los labios y a las manos y a las puntas de las babuchas. Yo me
acababa de comprar unas babuchas en casa de nuestro amigo “cl
millonario”, como le llamabamos. Bueno, tu amigo, deciamos cada
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uno de los dos, porque no queriamos que fuera amigo de uno solo,
como si no pudi¢ramos soportar la idea, porque los ricos son iguales
en todas partes, con sus excepciones, los de aquellos que siguen
siendo pobres a pesar de todo, y aquél fumaba mirajuana, que ya
sc la regalabamos, que no habia mas que ver la cara de enfermo
que tenia, y los ojos febriles. Tardamos mucho en llegar al puerto
de N'Tichka, en el Alto Atlas, y que bien suena, suena como le-
jano, pillaba lejos de casa en efecto, y no bastaba con pensar que
cstabas sentado con un libro junto a la ventana de tu marco, porque
en el mapa se podia ver claro que quedaba apartado, como dice la
gente. Hicimos una parada para desayunar, pero nosotros no desa-
yunamos, porque lo habia hecho antes de salir. Me parece que lle-
viabamos higos, no de aquellos de los que habiamos dado al nino de
Fez, porque de aquello habian pasado dias, y estos higos eran otros.
sino unos higos nuevos. Muy buenos por cierto, si es que los ¢ mi-
mos, que no lo recuerdo, si s¢ que tomamos té, para variar, t¢ por
la manana, por la tarde y por la noche, que no desvelaba ni nada,
y era buenisimo, lo mejor del mundo, t¢ maravilloso, y comprariamos
varios paquetes en Zagora, una noche muy oscura, pero para eso
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faltaban unos dias, porque todavia estamos montados en el Alto
Atlas. Miraba el mapa, para saber que era verdad, y que era el
estar ahi que dicen los alemanes, con una sola palabra, como
suelen hacer ellos, y ahora ya estibamos ahi, y luego no estariamcs,
y que extrafo, lo que son las cosas, estar y luego no estar; y que
importa esta piedra, y que importa una hormiga que parecia un
gallito, pero esto también fue después. Pues tomamos el té en el
sitio aquél, donde quiza tomamos higos, unos higos diferentes de
los del nino maravilloso, y salimos muy pronto. Empezamos a ver
las primeras alcazabas. Qué hermosura, Virgen pura, con sus to-
rres de defensa, muy altas, y todo el pueblo de barro sin cocer,
que parece mentira, aunque en Espana tambi¢n lo haya. Todo,
como pobre, como Espana también, para algo somos hermanos:
kif, kif, dicen ellos, que quiere decir lo mismo. Las gentes suelen
ir mal vestidas, y abundan los harapos, como en muchos pueblos
del sur de Espana, el Sur, ya se sabe, tan hermoso y tan pobre
siempre, y siempre parece ser asi, y si no date cuenta. A lo mejor,
a lo peor, con harapos, pero llenas las mujeres de joyas preciosi-
simas. Los collares me chiflaban, unos collares maravillosos. Las
manos y los pies, pintados como con yodo, para hacer bonito,
que no era por cuestiones de religion, segun nos dijeron. El auto-
car subia y bajaba, y venga de pasar ante alcazabas maravillosas.
Alcazabas con una estampa modernisima, que ya la hubiera querido
Le Corbusier, ese que se moriria unos dias despucs, aunque en-
tonces aun estaba vivo, claro, y nosotros nos enterariamos de su
muerte por encima del hombro de un senor. En el coche iban con
nosotros algunos hombres azules, pero no lo sabiamos tampoco:
no sabiamos nada, y luego lo supimos cuando le preguntamos al
chofer, después que nos hicimos amigos suyos, aunque era un po-
co pesado, con la mejor voluntad. Los hombres azules, que vivian
por cl otro lado, por Gulimin, a donde habiamos querido ir al
principio. Zagora, con su palmeral, el del rio Draa, que nos habia
seguido desde que empezamos a bajar el Alto Atlas. Nos habian
hablado de un hotel: el del Dimitri. Dejamos las cosas y salimos
a ver el pueblo, con el sol, que empezaba a caer y teniamos que
ir deprisa. La alcazaba de verdad, imponente, altisima, la Nueva
York de las alcazabas, pero de barro, que es mejor, si, pero soy
un egoista porque pienso en la gente que ha de vivir ahi, tienes
razon, pero la otra también es pobre, y ésta tiene algo, que no sé
si es mucho y ni siquiera es algo. Pero es maravillosa, a esta hora
de la tarde, toda de barro, en medio de un paisaje pobre, habitada
por unas gentes la mayor parte de las cuales serda pobre, porque
aqui sOlo hay datiles, y seran de unos pocos, yo creia que los pal-
merales eran propiedad comunal, y eso estaria bien, pero el que
me lo dijo estaria equivocado. Uno de esos palacios enormes de
barro era el de El Glaui, y ese era hombre de muchos posibles y
muchos imposibles, pero mira esos pobres, como van. Uno que nos
grita, un viejo, como de uniforme, tan bien vestido, con chilaba
reluciente y lo demas. Es el guia de la alcazaba, y ahora nos he-
mos caido, porque éste no se va a conformar con un higo, como
aquel nino. No es que sea tacano, es que no tenemos dinero, y
hemos de volver a Espana, que queda muy apartado. El vicjo guia
nos ensena ¢l pueblo a paso de marcha, ala, ala, trata de¢ hacernos
comprar souvenirs, pero esta fresco el vejete, un gorro si lo com-
pro, que la intencion la llevaba, para no perecer a rayos del sol,
que los gorros que habia comprado se habian quedado, con las
mochillas y las cucarachas, en el hotel de Marraquex. El vejete
vuela, y tendremos que volver a ver algo manana, con la luz del
sol, ahora que tengo gorro. Nos mete en una casa, y nos indica que
nos sentemos. Nos invita a tomar t¢, ese té maravilloso, que aqui
nos va a costar caro, porque la invitacion forma parte de la gira
turistica por la alcazaba, la alcazaba de Uarzazat, maravillosa, con
sus casas y sus torres de adobe, que algunas tienen cuatro y cinco
pisos. Y estabamos metidos en una de esas casas, no sabemos en
cual, tomando té, varios vasos, uno detras de otro, y hay que apro-
vechar, que nos los van a cobrar todos, sentados en el suelo, que
es lo mejor del mundo, sobre una manta, descalzos, mientras el
guia habla de vez en cuando, con su buen franccés, y nos ensena una
caja con tarjetas, para que echemos las nuestras, cntre las de la
gente importante que dice que ha estado aqui, todas con el vejete
vestido de domingo en Uarzazat. El vejete nos habia llevado al rio,
como el del poema de Lorca, pero con buena intencion. Desde alli
se puede ver bien el pueblo, maravilloso, como ya he dicho, lo he
dicho ;verdad? Y estabamos en lo del té. De pronto, tanta belleza,
el pillar tan lejos de casa, aquella soledad y aquella compania,
los ninos, el vejete, las paredes de barro, la pobreza, la riqueza
que no podia verse, todo te hizo sollozar, porque era demasiado
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para tan poco rato, y lo comprendo. El vejete nos acompané a la
puerta de la alcazaba y le fuimos dando monedas hasta que puso
buena cara, pero no muchas, porque ya le habiamos aclarado que
no éramos americanos, sino pobres como ellos, de un pais super-
desarrollado espiritualmente como el de ellos, pero, eso si, sin una
perra y mucha hambre. Fuimos al cacharro, como deciamos, pre-
ciosos, del tipo bereber, cocido a muy poca temperatura, que pare-
cia crudo como las casas, ;y que debia pasar cuando llovia mucho?
Ya era de noche, y el cacharro estaba oscuro, como la alcazaba,
recortada, imponente, como un palacio de tiempos heroicos, sin
grandes salas, sino s6lo con cuadras y grandes cocinas. La vuelta a
la ciudad nueva fue hermosa, con la alcazaba guardindonos las
espaldas, y gente con quienes nos cruzabamos y nos saludaban en
francés, tan simpdticos. Y al llegar pasamos frente al Dimitri. Se-
guimos hasta un bar, y nos sentamos a cenar. Y el bar-restaurante
se llamaba tambi¢n Dimitri, porque era de un primo. El Dimitri era
griego, y hablamos con €I, con el primo. Hablaba un poco espanol,
y vo hice lo que pude por lucirme, diciéndole las pocas palabras
griegas que sé, con un acento espanol no del todo malo, que es
como el griego, y no qued¢ mal. Teniamos que enviar postales, para
que la gente supiera que habiamos ido tan lejos, casi al desierte,
como quien dice, sin arena aun, que eso ya llegaria, pero con mu-
chas palmeras, y el hotel del Dimitri y el bar-restaurante del otro
Dimitri. Espera un poco que ahora vuelvo, que voy a comprar
sellos. Es en la tienda de enfrente, un colmado, donde venden tam-
bién calzado y muchas otras cosas, como en Rupit, donde una
Semana Santa compré mecha para el farol para poder jugar al poker
por las noches. Y la tal tienda también de Dimitri, no sé seguro
de cual de los dos, pero la impresion que tuve es que del Dimitri
que tiene el hotel, que es como el importante, mientras el otro es
su primo y que entre los dos son los amos del pueblo. Muy buena
persona, y simpatico. Parecia un viejo del Oeste, de esos que no
tiran tiros y viven muchos afios. Volvi al otro Dimitri con los sellos
y escribimos las postales. Manana saldriamos hacia el desierto.
Pero Uarzazat es hermoso y simpitico, con su alcazaba maravillosa,
su guia, sus ninos, sus cacharros no menos maravillosos y sus Di-
mitri. En las manos de los Dimitri, como en las de Ala, depositamos
nuestros cuerpos y nuestros espiritus, asombrados de tanta mara-
villa, que no me cansaré de decirlo. JOSE CORREDOR MATHEOS
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La Formmula I ha muerto...

i VIVA LA FORMULA I!

Con el Gran Premio de Italia celebrado recientemente, ha finalizado la “saison” europea de las caravanas de velocidad en Férmula |. Sélo queda por correr dos
pruebas extraeuropeas puntuables para el Campeonato del Mundo: el Gran premio de los EE. UU. de América del Norte y el G. P. de México, ambos a celebrar
en el presente mes de Octubre. Con ello habréd terminado el Campeonato y la vida de la vigente F. I. de 1.500 c¢m3.

Las nuevas bases implantadas por la Comisién Deportiva Internacional, entrarin en vigor el 1 de Enero de 1966: segin las mismas, la futura F. |. permitird au-
toméviles equipados con motores de 3000 cc. de cilindrada, de un peso minimo de 500 Kgs., e impondré el uso obligatorio de carburante comercial.

Dentro del mundillo automovilistico se ha especulade sobre los problemas que se presentarin a los constructores de vehiculos de F. |. para poder cumplir con las
nuevas exigencias. Es probable que las casas habrin estudiado varias concepciones del motor. No se descarta la posibilidad, a priori, de que algin constructor
haya efectuado pruebas para la adaptacion de un moter Wankel con o sin compresor. Tampoco debe excluirse la suposicién del ensayo de un motor con turbina,
ya que este motor, por su estructura, puede ser a la vez ligero y compacto, dando al mismo tiempo una elevada potencia.

Concretamente poco se puede adelantar sobre las novedades mecanicas que adoptaran las casas constructoras. Como hemos dicho antes, una de las normas de la
C. D. I. permite el aumento de la cilindrada del motor hasta 3000 cc. (actualmente es de 1500 cc.). Esto hace presumible que los nuevos motores probablemente
podrén alcanzar potencias comprendidas entre 420 y 450, lo cual permitira a los bélidos obtener velocidades entre 330 y 350 Kms./H.

la Férmula | 1966 ha tenido sus detractores, pero es bien cierto que abrira nuevos horizontes. Con la férmula que acaba ahora, las posibilidades de las maqui-
nas han estade demasiado igualadas. La nueva F. | podrd dar cabida a vehiculos de méas variadas concepciones mecanicas. La elevacién de la potencia de los mo-
tores motivard una seleccién mucho més acusada en la calidad de los pilotos. La competicién sera mas espectacular, teniendo en cuenta que al poder alcanzar los
bélidos mayores velocidades, aumentaréd la peligrosidad de las carreras. El interés por los G. P. se elevara atrayendo un mayor nimero de espectadores. El mayor
inconveniente que puede presentarse es la posibilidad de que alguna marca concurrente se retire ante el agobio financiero que puede acarrearle la creacién de
un vehiculo de las caracteristicas senaladas.

Antes de volver la péagina de la F. | actuval, presentamos las principales caracteristicas de las méiquinas que han competido en las pruebas celebradas en el trans-
curso del ano 1965. El lector podrd despedirse de ellas con conocimiento de causa.

La Férmula | ha muerto. jViva la Férmula I!

"LOTUS

} Motor: Coventry Climax FWMV de 8 cilindros en V
 (con 4 valvulas por cilindro); cilindrada 1496 cc.;
,polencia maxima 213 cv. a 10000 rm.; frenos a
disco Girling en las 4 ruedas; caja de cambios de 5
* velocidades; peso del vehiculo en vacio 460 kg. Di-
senado y construido por Colin Chapman.

BRAHAM

¢ Motor: Coventry Climax FWMV de 8 cilindros en V;
cilindrada de 1496 cc.; compresién Il, 5:1; potencia
maxima alrededor de los 205 cv. a 9600 rm. Caja
de cambios de 5 velocidades; frenos a disco Girling
en las cuatro ruedas; peso en vacio 460 kg. Vehicu-
. lo disenado y construido por Jack Braham y Ron
Tauranac.
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Motor: B. R. M. tipo 56 serie Il en V8; cilindrada
1498 cc.; compresion 10,5:1; potencia méaxima su-
perior a 200 cv. a 11000 rm.; caja de cambios de 6
" velocidades; frenos a disco Girling en las 4 ruedas;
" peso con aceite y agua 475 kg. Vehiculo creado por
§ |2 British Recing Partnership.

‘FERRARI

Motor: Ferrari ha utilizado indistintamente dos mo-

& tores, uno de 8 cilindros en V y otro de 12 cilin-
" dros horizontales opuestos. La cilindrada del motor
'8 en Ves de 1488 cc.; sistema de alimentacién de
inyeccion directa Bosch; compresiéon 10,5:1; poten-
zia maxima 206 cv. a 10000 rm.; caja de cambios
de 6 velocidades; frenos a disco Dunlop; peso apro-
" ximado en vacio 476 kg. El motor de 12 cilindros
" horizontales opuestos es de 1489 cc.; sistema de
alimentacion de inyeccidn indirecta Lucas; 13000
. rm. potencia méxima 213 cv.; caja de cambios Fe-
L rrari de 6 velocidades. Las demés caracteristicas son
" las mismas que las del motor de 8 cilindros en V.
|| Constructor: Automovili Ferrari Médena.

HONDA

Motor: Honda 12 cilindros en V tranversal; cilindra-
da 1496 cc.; alimentacion por inyeccién directa sis-
tema japonés; potencia maxima 225 cv., entre
14000 y 15000 rm.; 2 arboles de levas en cabeza
por cada hilera de cilindros; 4 vélvulas por cilindro;
caja de cambios de 5 velocidades Honda; frenos a
'..2 disco Dunlop en las cuatro ruedas; peso aproxima-
B do en vacio 450 kg. Vehiculo y motor concebido
. por Honda Motor Car Co. Ltd. Tokyo.

-t

COOPER

Motor: Coventry Climax FWMV de 8 cilindros en V;
cilindrada 1496 cc.; compresién 10,5:1; potencia méa-
xima alrededor de los 205 cv. a 9500 rm.; caja de
cambios de é velocidades Cooper CéS; frenos a dis-
co Girling en las cuatro ruedas; peso en vacio 460
kg. Vehiculo concebido por Cooper Campany Ltd.
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hay que actuar...

baloncesto

INDIGNO PROCEDER DEL
SENOR FERRANDIZ

Cuando las aguas volvian a su cauce, de

w

pués de las desafortunadas declaraciones
del senor Saporta, habla el senor Ferrandiz
y ahora vuelven a estar salidas de madre

fumultuosas y turbias. Veremos como las

canaliza el senor Anselmo Loépez
El proceder del seleccionador nacional, ha
sido indigno, al hacer publicas unas acusa
iones a un club de prestigio, como el Club

Juventud de Badalona, contra su entrena-
dor, Eduardo Kucharsky, y su directiva, ma-
xime cuando, no solamente puede demos
frarse que son falsas, sind que, quien acusa,
puede ser acusado de una falta mucho mas
grave.

Los hechos han sido, mas o menos, los si
guientes: se convocd a los seleccionados pa-
esta cele

ra una concentracion que se

brando en Torrelavega en vistas a los
proximos Campeonatos del Mundo que se
Chile. Los
jugadores del Juventud de Badalona, Lluis,
otivos de

de estudio, no podian acudir a

celebraran el ano préximo en

Fa y Buscato, alegaron que, por n

trabajo y

dicha concentracion y estos motivos fueron

aceptados por el Vice-Presidente de la Fede
racion, don Anselmo Lopez, aunque no, por
el Sr. Ferrandiz, nandé carta

quien una

abierta a la prensa para que todos nos

enteraramos de lo cual transcribimos aqui
uno de sus parrafos: "Por ello, y consecuen
directi-
Juventud de Ba=-

temente, denuncio publicamente a
vos y enirenador del Club

dalona, por obstaculizar la mision del equipo

...y cortar por lo sano

Kucharski

Ferrdndiz
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nacional, ejerciendo presion moral sobre los
.ugadores Fa, Lluis y Buscatd, declarando
que esta obstaculizacién estd inspirada por
entrenador del Bada-
y secundada ya con pleno conoci-

el senor Kucharsky
lona
miento de causa o por ignorancia real del
asunto, por determinados directivos del club.
Se pretende mi cabeza por aquellos a quie-
nes no acaba de complacer mi forma de ac-
fuar, quizd pensando que no lo hago como
ellos proyectaban. Bien, aqui esta. Pero por
lo menos, que sirva para extirpar de una
vez para siempre esta lacra despreciable de
intereses oscuros y pequenos que solo ac-
tuan como corrosivo del interés nacional.’
Graves son las acusaciones, y muy diezma-
da ha quedado la categoria humana del se-
nor Ferrandiz, el cual ha utilizado la prensa
para ofender, en lugar de
es convocar un Pleno de la Federacién vy

si tan honesto

exponer sus dudas sobre la integridad de
un club, de unos directivos y de un entre-
nador y dejar que, la Federacion, obrara en
consecuencia y aclarara los hechos. De esta
forma hubiera actuado quien realmente se
interesara por el bien de la seleccion nacio-
nal y se preocupara de que no se fuera al
suelo uno de los factores mas importantes:
su fuerza moral. Pero de haber obrado asi,
el senor Ferrandiz seguramente no hubiera
saltado a primer plano y, su dimision, si lle-
ga, hubiera sido demasiado sobria.

Sin embargo ha ocurrido que sus propias
acusaciones se han vuelto contra él porque,
reunida la Junta del Club Juventud de Bada-
lona con su entrenador, han contestado al
senor Ferrandiz, mediante otra carta abierta
cuyo Ultimo pérrafo dice asi:
vista de los términos de la carta abierta del
senor Ferrandiz en la cual acusa y denuncia

...pero en

putlicamente a directivos, entrenador y ju-
Juventud-Kalso de Badzlona,
esta Junta Directiva se ve moralmente obli-
gada a recusar publicamente al citado se-
rior Faerrandiz de su cargo de seleccionador
nacionzal, ya que dicho senor, abusando de
su doble cargo - seleccionador nacional vy
récnico del Real Madrid
de Mayo en Moscu, proposiciones a nuas-

gadores del

hizo, en el mes

tros jugadores Buscatd y Fa, para que la pro-
xima temporada defendieran los colores del
Real Madrid.

Ahora el rio vuelve a estar desbordzdo. Hay
que actuar, decidir y cortar por lo sano, an-

LV

tes que nuevos desbordamientos, pudran los
cimientos del baloncesto espanol.

Antes de terminar, yo quiero preguntarle al
senor Ferrandiz, que tan dolido esta por
la supuesta falta de colaboracién por parte
del Juventud de Badalona, ante la ausencia
en la concentracion de tres de sus jugado-
res— que si, en el caso de coincidir las fe-
chas de un partido del Campeonato del Mun-
do, con las del Campeonato de Europa, don-
de participa el Real Madrid, irian Emiliano,
Sevillano,
Espana.

etc., a defender los colores de

Es solo una pregunta. No una duda. Porque
la duda ofende y por hoy ya han habido

bastantes ofensas. S. Presutto

EL MOTOR DE VESPA
SERA SU AMIGO MAS FIEL

Viajard siempre seguro
r )
‘f FOR-PON, S.A.
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